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VISIT SYSTEM

Vue d'ensemble du système 

1  Émetteur de porte
Surveille la sonnette

2  Détecteur de fumée 
Détecte la fumée et le feu

3  Écoute-bébé
Surveille votre bébé

4  Émetteur-récepteur Bluetooth
Détecte vos appareils mobiles

Fiabilité et flexibilité
Le système Visit est très flexible et peut facilement être configuré 
pour répondre à l'environnement domestique et au mode de vie 
spécifiques de votre client.

Il offre une détection de sonnette et de téléphone, une 
surveillance de bébé et une protection contre les incendies.

5  Récepteur flash
Alarme lumineuse

6  Réveil 
Alarme sonore et lumineuse

7  Récepteur portatif
Alarme sonore

8  Récepteur vibrateur
Alarme par vibrations

Accès facile aux documents d'assistance

Utilisez les codes QR du produit avec votre 
mobile ou tablette pour accéder aux 
informations détaillées du produit, aux 
images et aux films d'installation sur le Web.QR CODE



65

Boutons et connexions

Vous trouverez dans l'emballage

 BE1411 Émetteur de porte Visit

 2 piles alcalines 1,5 V AA

 Velcro pour montage mural 

 Vis et cheville 

Alimentation et pile

 Alimentation par pile  
2 piles alcalines ou lithium 
1,5 V AA

 Consommation électrique  
Activité < 70 mA 
Veille < 15 μA

 Durée de fonctionnement 
Environ 5 ans  
avec piles alcalines  
Environ 10 ans  
avec piles au lithium

 Environnement

 Pour usage intérieur uniquement

 Température de fonctionnement 
0 à 35 °C

 Humidité relative 
15 à 90 % (sans condensation)  

Fréquence et portée

 Fréquence : 68,3 MHz

 Portée : 50 à 250 m 
La portée dépend de la fréquence radio, 
des caractéristiques du bâtiment et 
de la combinaison d'émetteurs et de 
récepteurs.

Accessoires

Les accessoires suivants sont disponibles:

 BE9199 Microphone externe 2,5 m 

Dimensions et poids

 Hauteur : 100 mm

 Largeur : 65 mm

 Profondeur : 27 mm

 Poids : 120 g (piles incluses)

Activation

 Les boutons de test et le mic. int.

 Le détecteur électromagnétique

 Le microphone externe accessoire 

 La sonnette existante reliée à l'entrée 
du déclencheur externe

Entrées

 Entrée pour mic. ext. 3,5 mm

 Entrée pour déclencheur externe

Spécifications techniques

ÉMETTEURS VISIT

Émetteur de porte Visit 

Test / Programmation

Entrée de déclenchement externe 

Entrée micro ext. 3,5 mm Microphone externeInternal microphone

Installation – source sonore unique
1 Ôtez la languette de libération des piles pour démarrer l'unité.  

Nettoyez le mur à l'aide d'une lingette humide et ôtez le film protecteur de la bande Velcro.

2 Installez l'émetteur à gauche de la source sonore de la sonnette, aussi près que possible. 
Vous pouvez aussi utiliser la vis et la cheville fournies.

1 2

Voyants lumineux

3 cm max.

Bouton-poussoir de 
sonnette

BE1411

Source sonore

Installation Alternative – source sonore unique
Utilisation avec l'accessoire microphone extern

1 Connectez le microphone externe (vendu séparément) à l'émetteur.  
Retirez le film protecteuret fixez-le au haut-parleur de l'interphone ou du carillon de la sonnet. 

2 Tirez sur la languette de la batterie pour démarrer l'émetteur. Retirez le film protecteur du Velcro et fixez l'émetteur au mur. 

3 Dans les 2 minutes, appuyez 10 fois sur le bouton inférieur pour désactiver le microphone interne. Les LED clignoteront 3 fois 
en rouge pour confirmer.

 Remarque: Si vous dépassez 2 minutes, vous devrez redémarrer l'émetteur en retirant les piles et en les remettant en place.

Réactiver le microphone interne
Redémarrez l'émetteur en retirant les piles et en les remettant en place. Dans les 2 minutes, appuyez 10 fois sur le bouton 
inférieur pour réactiver le microphone interne. Les LED clignoteront 3 fois en vert pour confirmer.

Microphone externe 
(vendu séparement)

1 2 3

10
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Utilisation de la détection électromagnétique
L'émetteur de porte peut être configuré pour détecter les champs électromagnétiques émis par les sonnettes électromécaniques.  
Voici comment procéder :

 Activation de la détection électromagnétique : Ouvrez le cache avant de l'émetteur et déplacez le 4ème 
interrupteur de signal vers le haut (position activéen). 

 Désactivation de la détection électromagnétique : Déplacez le 4ème interrupteur de signal vers le bas 
(position désactivée).

Ext. trig

Ext. trig

2

Microphone externe 
(vendu séparément)

3 cm max.

31

On

Installation filaire
1 Tirez sur la languette de la batterie pour démarrer l'émetteur.Dans les 2 minutes, appuyez 10 fois sur le bouton inférieur pour 

désactiver le microphone interne. Les LED clignoteront 3 fois pour confirmer. 

2 Retirez le couvercle avant pour accéder à la borne à vis. Il y a 3 points de connexions:
 Utilisez 1 et 2 pour connecter un commutateur actif, tel qu'un relais avec lecourant. Remarque : le courant 

doit être compris entre 2 et 30 V CC, indépendant de la polarité ou entre 2 et 24 V CA, 5 à 150 Hz.
 Utilisez 2 et 3 pour connecter un commutateur passif, tel qu'un bouton-poussoir.

3 Replacez le couvercle avant, retirez le film protecteur du Velcro et fixez l'émetteur au mur.

1 2 3

1 2

10

2 31

Sonnette 
Mécanique

ÉMETTEURS VISIT

Émetteur de porte Visit BE1411

Installation – interphone et sonnette électronique
1 Enlevez le film protecteur du microphone externe (vendu séparément) et fixez-le au haut-parleur de l'interphone. Connectez le 

microphone externe à l'entrée de micro externe de l'émetteur de porte.

2 Ôtez la languette de libération des piles pour démarrer l'unité. 
Nettoyez le mur à l'aide d'une lingette humide et ôtez le film protecteur de la bande Velcro.

3 Installez l'émetteur à gauche de la source sonore de la sonnette, aussi près que possible. 
Vous pouvez aussi utiliser la vis et la cheville fournies.

 Remarque: L'interphone et la sonnette doivent être espacés d'au moins 25 cm pour éviter les interférences sonores.

Sonnette 
électronique

Installation – interphone et sonnette mécanique
Lorsqu'un interphone et une sonnette mécanique sont présents, deux émetteurs de porte, c'est-à-dire un pour chaque source sonore, 
pourront s'avérer nécessaires. 

1 Ôtez la languette de libération des piles de chaque émetteur de porte pour les démarrer. 
Nettoyez la surface du mur à l'aide d'une lingette humide et ôtez le film protecteur de la bande Velcro.

2 Installez un émetteur de porte à gauche de la sonnette et un autre à gauche du haut-parleur de l'interphone, aussi près que possible 
des sources sonores.

3 cm max. 3 cm max.
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ÉMETTEURS VISIT

Émetteur de porte Visit 

Utiliser la sonnette ou l'interphone

1 Appuyez sur le bouton de la sonnette ou l'interphone. Le 
voyant de l'émetteur s'allume en vert pour indiquer que le son 
est détecté.

2 Le voyant vert Visit du récepteur s'allume pour indiquer que 
le signal radio a été reçu. En outre, le récepteur commence à 
sonner, à clignoter ou à vibrer (en fonction du modèle).

Remarque : si vous avez modifié le modèle du signal, 
il réagira en fonction du tableau de la page suivante. 

Tester la connexion

À l'aide du bouton de test

1 Appuyez simultanément sur les deux boutons de test de 
l'émetteur de porte. Le voyant supérieur s'allume en vert pour 
indiquer qu'un signal radio est transmis. 

2 Le voyant vert Visit du récepteur s'allume pour indiquer que le 
signal a été reçu. En outre, le récepteur commence à sonner, à 
clignoter ou à vibrer (en fonction du modèle).

Remarque : si vous avez modifié le modèle du signal, 
il réagira en fonction du tableau de la page suivante.  

1 2 1 2

1 2 3

OK

Réessayez

Programmer l'émetteur de porte
The next step is to teach the transmitter to recognize your doorbell.

1 Appuyez et maintenez enfoncé le bouton 1 jusqu'à ce que la LED supérieure commence à clignoter. Relâchez-le pour commencer 
l'enregistrement.

2 Pour les sonnettes de porte (avec un son continu) : Appuyez et maintenez enfoncée la sonnette de porte pendant au moins 8 
secondes.  
Pour les carillons de porte (avec un son "ding-dong") : Appuyez sur la sonnette de porte au moins 8 fois. 

3 Appuyez sur le bouton 1 de l'émetteur pour arrêter l'enregistrement. Si la LED s'allume en rouge, vous devez répéter les étapes 1 et 2. 
Si vous avez un interphone, utilisez le bouton 2 et suivez les étapes ci-dessus pour enregistrer le son.

 Remarque : Pour supprimer tous les sons enregistrés, appuyez simultanément sur les boutons 1 et 2 pendant 5 secondes. Tous les 
paramètres des touches radio et des signaux restent intacts.

BE1411

Modèle de signal par défaut
Lorsque l'émetteur de porte est activé, il se produit ce qui suit :

1 Le voyant de l'émetteur s'allume en vert pour indiquer qu'il envoie des signaux au récepteur.

2 Le voyant VISIT du récepteur s'allume en vert et il commence à sonner, à clignoter ou à vibrer selon un certain rythme, appelé modèle 
de signal. L'émetteur et les accessoires connectés déterminent le modèle du signal. La valeur par défaut est la suivante :

Émetteur  Modèle de signal du récepteur

Source Voyant Voyant  Sonore Vibration Clignotement

 Microphone interne Vert, en haut Voyant vert  1 carillon, faible Lent  Oui

 Microphone externe Vert, en bas Clignotement vert 2 carillons, fort Lent  Oui

 Sonnette connectée Vert, en haut 3 clignotements verts 1 carillon, fort  Lent  Oui

Modifier le modèle de signal
L'émetteur contrôle le modèle du signal. Ouvrez le cache avant de l'émetteur et poussez les interrupteurs 
de signal selon le tableau ci-dessous pour le modifier :

Émetteur    Modèle de signal du récepteur

Interrupteur  Source   Voyant Sonore Vibration  Clignotement

 Mic. interne / signal appris 1 / test Voyant vert  1 carillon, faible Lent  Oui
 Mic. externe / signal appris 2   Clignotement vert 2 carillons, fort Lent  Oui
 Sonnette connectée   3clignotements verts 1 carillon, fort  Lent  Oui

 Mic. interne / signal appris 1 / test 2clignotements verts 2 carillons, faible  Lent   Oui
 Mic. externe / signal appris 2  3clignotements verts 1 carillon, fort Lent  Oui
 Sonnette connectée   Clignotement vert 2 carillons, fort Lent   Oui

 Mic. interne / signal appris 1 / test 3clignotements verts 1 carillon, fort Lent   Oui
 Mic. externe / signal appris 2 2clignotements verts 2 carillons, faible Lent   Oui
 Sonnette connectée   3clignotements orange Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Mic. interne / signal appris 1 / test Clignotement vert 2 carillons, fort  Lent   Oui
 Mic. externe / signal appris 2 Voyant vert  1 carillon, faible Lent   Oui
 Sonnette connectée   Clignotement orange Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Mic. interne / signal appris 1 / test Voyant vert  1 carillon, faible Lent   Oui
 Mic. externe / signal appris 2 3clignotements verts 1 carillon, fort   Lent   Oui
 Sonnette connectée   2clignotements verts 2 carillons, faible Lent   Oui

 Mic. interne / signal appris 1 / test Voyant vert  1 carillon, faible Lent   Oui
 Mic. externe / signal appris 2 Clignotement vert 2 carillons, fort Lent   Oui
 Sonnette connectée   Clignotement jaunes 2 sonneries, fort  Int.  Oui

 Mic. interne / signal appris 1 / test 3clignotements verts 1 carillon, fort  Lent   Oui
 Mic. externe / signal appris 22 Voyant vert  1 carillon, faible Lent   Oui
 Sonnette connectée   Voyant rouge + orange Alarme d’urgence Long  Oui

 Mic. interne / signal appris 1 / test Clignotement vert 2 carillons, fort  Lent   Oui
 Mic. externe / signal appris 2 2clignotements verts 2 carillons, faible Lent   Oui
 Sonnette connectée   Clignotements rouges  Alarme incendie Long  Oui

On
Off
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Si Essayez la procédure suivante

Les voyants clignotent en orange toutes les 
minutes

 Remplacez les piles. N'utilisez que des piles lithium ou alcalines de 1,5 V AA (LR6).

Les voyants de l'émetteur clignotent 
en orange toutes les secondes

 D’autres sources sonores concurrentes se trouvent autour de l'émetteur de porte. 
Désactivez ou éteignez-les.

 Déconnectez le microphone externe pour vous assurer qu'il n'est pas défectueux.

Le voyant de l'émetteur s'allume lorsque 
j’appuie sur la sonnette ou l'interphone, 
mais le récepteur n'est pas activé 

 Vérifiez les piles de l'émetteur et les piles et connexions du récepteur.
 Rapprochez le récepteur de l'émetteur pour vous assurer qu'il se trouve dans la portée de 

transmission radio.
 Vérifiez que l'émetteur de porte et le récepteur sont réglés sur la même fréquence radio. 

Pour plus d'informations, consultez la section Modifier la fréquence radio.

Le voyant de l'émetteur ne s'allume pas 
lorsque j'utilise la sonnette ou l'interphone

 Faites sonner la sonnette tout en rapprochant et éloignant l'émetteur de la source 
sonore. La distance idéale est inférieure à 3 cm. 

 Programmez l'émetteur pour qu'il reconnaisse la sonnerie de la sonnette. 
 Si le signal fluctue beaucoup, passez à la détection magnétique.
 Appuyez simultanément sur les boutons 1 et 2 et maintenez-les enfoncés pendant 

5 s pour effacer les sons enregistrés et répétez la procédure indiquée ci-dessus.

Le récepteur est activé 
sans aucune raison

 C'est probablement dû à un autre système Visit installé dans le voisinage qui déclenche 
votre système. Modifiez la fréquence radio sur toutes les unités.

Modifier le canal radio
Si votre système Visit est activé sans raison, c’est qu’un système proche du votre le déclenche. Pour éviter les interférences radio, vous 
devez modifier le codage de la fréquence radio de toutes les unités. Les interrupteurs de fréquence radio sont situés sous le cache de 
l'émetteur.

Voici comment changer la fréquence radio :

1 Ouvrez le cache avant de l'émetteur et poussez le(s) interrupteur(s) vers le haut (= ON) afin de  
modifier la fréquence radio. Par défaut, tous les interrupteurs de fréquence radio sont poussés vers le bas (= OFF).

2 Maintenez le bouton de test/fonction du récepteur enfoncé jusqu'à ce que les voyants vert et jaune 
Visit clignotent l'un après l'autre. Relâchez le bouton.

3 Appuyez simultanément sur les deux boutons de test de l'émetteur dans les 30 secondes pour envoyer la nouvelle fréquence radio. 

4 Les voyants du Récepteur Visit clignotent 5 fois pour indiquer que la fréquence radio a été modifiée. Il repasse ensuite en mode normal.

Remarque : toutes les unités Visit doivent à l'aide de la même fréquence radio pouvoir fonctionner comme un groupe.

Émetteur de porte Visit 

Dépannage

1 2 3 4

On
Off

BE1411

5

ÉMETTEURS VISIT
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Utilisé comme bouton d'alerte
L'émetteur peut être porté autour de votre cou et utilisé 
comme bouton d'appel sans fil.

Voici comment l'utiliser :

1 Fixez le cordon à l'émetteur.

2 Accrochez l'émetteur autour de votre cou. 

Utiliser comme sonnette 
L'émetteur peut également être utilisé comme sonnette sans fil. Voici comment le configurer :

Monter avec des vis

1 Ouvrez avec précaution le cache avant de l'émetteur et percez deux trous sur les centrages.

2 Fixez l'unité au mur à l'aide des vis fournies et remettez le cache.

Boutons et connexions

Vous trouverez dans l'emballage : 

 BE1420 Émetteur de bouton-poussoir 
Visit avec une pile alcaline PX28G/
PX28M 6V pré installée.

 Cordon avec fermoir de sécurité

 Ruban adhésif, vis et chevilles

Alimentation et pile

 Type de pile 
1 x 6 V PX28G/PX28M alcaline ou 
1 x 6 V PX28L lithium

 Consommation électrique 
Activité < 35 mA 
Veille < 0,05 μA

 Durée de fonctionnement 
Environ 2 ans avec une pile alcaline  
Environ 5 ans avec une pile au lithium 

Fréquence et portée

 Fréquence : 868,3 MHz

 Portée : 50 à 250 m 
La portée dépend de la fréquence radio, 
des caractéristiques du bâtiment et 
de la combinaison d'émetteurs et de 
récepteurs.

Environnement

 Pour usage intérieur ou usage 
extérieur sous abri. Ne résiste pas 
à l'eau et à la pluie. (IP42)

 Température de fonctionnement 
-10 à 40 °C

 Humidité relative 
15 à 90 % (sans condensation)

Dimensions et poids 

 Hauteur : 66 mm

 Largeur : 48 mm

 Profondeur : 23 mm

 Poids : 50 g (pile incluse)

Activation

 À l'aide du bouton avant 

Entretien et nettoyage

 Ne nécessite aucun entretien  
Nettoyez avec un chiffon sec

 N'utilisez pas de nettoyants ménagers, 
de vaporisateurs d'aérosol, de solvants, 
d'alcool, d'ammoniaque ou d'abrasifs

ÉMETTEURS VISIT

Émetteur à bouton-poussoir Visit 

Voyant d'état

Pile pré-montée 

Interrupteurs 
à fréquence radio

Bouton avant 

Spécifications techniques

Bande adhésive Cache avant 

Interrupteurs 
de signal 

2 centrages 

2

1 2

21

A B

www.bellman.com
Bellman Visit 868 Pushbutton transmitter
Model: BE1420
Frequency 868,3 MHz
Battery: 1 x 6V
Made in P.R.C. by Bellman & Symfon AB, Sweden

1

Monter avec une bande adhésive

1 Fixez le ruban adhésif fourni à l'arrière de l'émetteur. 
Nettoyez le mur à l'aide d'une lingette humide et ôtez le film protecteur de la bande. 

2 Montez l'appareil dans une zone à l'abri des intempéries près de la porte d'entrée

BE1420

Trou pour cordon 
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Modèle de signal par défaut
Émetteur  Modèle de signal du récepteur

Voyant Voyant Sonore Vibration  Clignotement

  Voyant vert  Voyant vert 1 carillon, faible Lent  Oui

Modifier le modèle de signal
Vous pouvez modifier le modèle de signal très facilement. Ouvrez le cache avant de l'émetteur et poussez les 
interrupteurs de signal n°8, 9 et 0 selon le tableau ci-dessous :

Émetteur  Modèle de signal du récepteur

Interrupteur  Voyant   Sonore Vibration    Clignotement

  Voyant vert 1 carillon, faible Lent  Oui

  2 clignotements verts  2 carillons, faible Lent  Oui

  3 clignotements vert 1 carillon, fort Lent  Oui

 Clignotement vert 2 carillons, fort Lent  Oui

 Voyant orange  Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Clignotements orange Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Voyant jaune 1 sonnerie, faible Intermédiaire  Oui

 Clignotements jaunes 2 sonneries, fort Intermédiaire  Oui

Tester la connexion

Utiliser le bouton avant

1 Appuyez sur le bouton avant de l'émetteur Le voyant s'allume en 
vert pour indiquer qu'un signal radio est transmis

2 Le voyant vert Visit du récepteur s'allume pour indiquer que le 
signal a été reçu. En outre, il commence à sonner, à clignotement 
ou à vibrer selon un certain rythme, appelé modèle de signal. 

 Les émetteurs déterminent le modèle de signal. Le signal par 
défaut est le suivant : 

1 2

ÉMETTEURS VISIT

Émetteur à bouton-poussoir Visit 

Modifier le canal radio
Si votre système Visit est activé sans raison, c'est qu'un système proche du vôtre le déclenche. Pour éviter les interférences radio, vous devez 
modifier la fréquence radio de toutes les unités. Les interrupteurs de fréquence radio sont situés sous le cache de l'émetteur.

Voici comment changer la fréquence radio :

1 Retirez le cache avant de l'émetteur et poussez un des interrupteurs de fréquence radio vers le haut 
(= ON) afin de modifier la fréquence radio. Par défaut, tous les interrupteurs de fréquence radio sont 
positionnés en bas (= OFF).

2 Maintenez le bouton de test/fonction du récepteur enfoncé jusqu'à ce que les voyants vert et jaune 
Visit clignotent l'un après l'autre. Relâchez le bouton.

3 Appuyez sur le bouton avant de l'émetteur dans les 30 secondes pour envoyer la nouvelle fréquence radio.

4 Les voyants du Récepteur Visit clignotent 5 fois pour indiquer que la fréquence radio a été modifiée. Il repasse ensuite en mode normal.

Remarque : toutes les unités Visit doivent à l'aide de la même fréquence radio pouvoir fonctionner comme un groupe.

SIGNAL RADIO

On
Off

Dépannage
Si Essayez la procédure suivante

Le voyant de l'émetteur s'allume en 
jaune lorsque j'appuie sur le bouton

 La pile est quasiment déchargée. Remplacez-la par une pile alcaline PX28A ou lithium PX28L.

Le voyant de l'émetteur ne s'allume 
pas lorsque j'appuie sur le bouton

 Vérifiez que la pile est correctement positionnée.
 Remplacez la pile par une pile alcaline PX28A ou lithium PX28L.

Le voyant de l'émetteur s'allume en vert 
mais le récepteur n'est pas activé

 Vérifiez les piles de l'émetteur et les connexions.
 Rapprochez le récepteur de l'émetteur pour vous assurer qu'il se trouve dans la portée de 

transmission radio.
 Vérifiez que les unités sont réglées sur la même fréquence radio (voir Changer la fréquence radio).

Le récepteur est activé sans 
aucune raison

 C'est probablement dû à un autre système Visit installé dans le voisinage qui déclenche votre 
système. Modifiez la fréquence radio sur toutes les unités.

RADIO KEY SIGNAL

1 2 3 4

On
Off

BE1420

FRÉQUENCE

5
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Utiliser un téléphone mobile

1 Utilisez par exemple un téléphone mobile pour appeler le 
téléphone fixe. Le voyant supérieur de l'émetteur s'allume en 
vert pour indiquer que l'appel entrant est détecté.

2 Le voyant jaune Visit du récepteur s'allume pour indiquer que 
le signal a été reçu. En outre, le récepteur commence à sonner, 
à clignoter ou à vibrer (en fonction du modèle). 

Remarque : si vous avez modifié le modèle du signal, 
il réagira en fonction du tableau de la page suivante.

Boutons et connexions

Vous trouverez dans l’emballage

 BE1431 Émetteur de téléphone Visit

 2 piles alcalines 1,5 V AA

 Cordon de téléphone et adaptateur

 Vis et cheville

Alimentation et pile

 Alimentation par pile 
2 piles alcalines ou 
lithium 1,5 V AA 

 Consommation électrique 
Activité < 70 mA 
Veille < 15 μA

 Durée de fonctionnement 
Environ 5 ans 
avec piles alcalines  
Environ 10 ans 
avec piles au lithium

 Accessoires

 BE9023 Interrupteur magnétique

 BE9026 Tapis de contact

 BE9253 Câble décl. ext. 3,5 mm

Entrées

 Entrée RJ11 téléphonique analogique

 Entrée déclencheur externe 2,5 mm

 Entrée déclencheur externe 3,5 mm

Environnement

 Pour usage intérieur uniquement

 Température de fonctionnement :  
0 à 35 °C

 Humidité relative : 15 à 90 %  
(sans condensation)  

Dimensions et poids

 Hauteur : 100 mm

 Largeur : 65 mm

 Profondeur : 27 mm

 Poids : 120 g (piles incluses) 

Activation

 Les boutons de test 

 Un téléphone fixe

 BE9026 ou BE9023

 Une sonnette reliée au  
déclencheur externe

Fréquence et portée

 Fréquence : 868,3 MHz

 Portée : 50 à 250 m. 
La portée dépend de la fréquence 
radio, des caractéristiques du 
bâtiment et de la combinaison 
d'émetteurs et de récepteurs.

Spécifications techniques

ÉMETTEURS VISIT

Émetteur de téléphone Visit 

Test / Programmation

Décl. externe 2,5 mm

Cordon téléphonique pré-monté 

Bouton-poussoir de sonnette 

Décl. externe 
3,5 mm

BE9023 
Interrupteur magnétique

BE9024 
Tapis de contact 

Configurer l'émetteur
1 Ôtez la languette de protection de la pile pour activer l'unité. 

Nettoyez le mur à l'aide d'une lingette humide et ôtez le film protecteur de la bande Velcro. 

2 Fixez l'émetteur sur le mur. Vous pouvez aussi utiliser la vis et la cheville fournies.

3 Branchez l'adaptateur téléphonique comme indiqué ci-dessous.

Remarque : l'apparence de l'adaptateur peut varier selon les territoires.

1 2

Tester la connexion 

À l’aide du bouton de test 

1 Appuyez simultanément sur les deux boutons de test de 
l'émetteur de téléphone. Le voyant supérieur s'allume en vert 
pour indiquer qu'un signal radio est transmis.

2 Le voyant jaune Visit du récepteur s'allume pour indiquer que le 
signal a été reçu. En outre, le récepteur commence à sonner, à 
clignoter ou à vibrer (en fonction du modèle).

Remarque : si vous avez modifié le modèle du signal, 
il réagira en fonction du tableau de la page suivante. 

3

1 2 1 2

Voyants lumineux

BE1431

BE9253
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Modifier le canal radio
Si votre système Visit est activé sans raison, c'est qu'un système proche du vôtre le déclenche. Pour éviter les interférences radio, vous 
devez modifier la fréquence radio de toutes les unités. Les interrupteurs de fréquence radio sont situés sous le cache de l'émetteur.

Voici comment changer la fréquence radio :

1 Ouvrez le cache avant de l'émetteur et poussez le(s) interrupteur(s) vers le haut (= ON) afin de modifier la 
fréquence radio. Par défaut, tous les interrupteurs de fréquence radio sont positionnés en bas (= OFF).

2 Maintenez le bouton de test/fonction du récepteur enfoncé jusqu'à ce que les voyants vert et jaune 
Visit clignotent l'un après l'autre. Relâchez le bouton.

3 Appuyez simultanément sur les deux boutons de test de l'émetteur dans les 30 secondes pour envoyer la nouvelle fréquence radio.

4 Les voyants du Récepteur Visit clignotent 5 fois pour indiquer que la fréquence radio a été modifiée. Il repasse ensuite en mode normal.

Remarque : toutes les unités Visit doivent à l'aide de la même fréquence radio pouvoir fonctionner comme un groupe.

ÉMETTEURS VISIT

Émetteur de téléphone Visit 

Dépannage

On
Off

Modèle de signal par défaut
Lorsque l'émetteur téléphonique est activé par un appel entrant ou un accessoire déclenché, il se produit ce qui suit :

1 Le voyant de l'émetteur s'allume pour indiquer qu'il envoie des signaux au récepteur.

2 Le voyant VISIT du récepteur s'allume et commence à sonner, à clignotement ou à vibrer selon un certain rythme, appelé modèle de signal. 
L'émetteur et les accessoires connectés déterminent le modèle du signal. La valeur par défaut est la suivante :

Émetteur   Modèle de signal du récepteur

Source Voyant  Voyant Sonore Vibration  Clignotement

 Téléphone fixe Vert, en haut  Voyant jaune  1 sonnerie, faible Intermédiaire  Oui

 Autres accessoires Vert, en bas Voyant vert  1 carillon, faible Lent  Oui

Modifier le modèle de signal
L'émetteur contrôle le modèle du signal. Ouvrez le cache avant de l'émetteur et poussez les interrupteurs 
de signal selon le tableau ci-dessous pour le modifier :

Émetteur   Modèle de signal du récepteur

Interrupteur Source  Voyant Sonore Vibration   Clignotement

 Téléphone fixe / bouton de test Voyant jaune  1 sonnerie, faible Intermédiaire  Oui

 Autres accessoires  Voyant vert 1 carillon, faible Slow  Oui

 Téléphone fixe / bouton de test Voyant jaune  1 sonnerie, faible Intermédiaire  Oui

 Autres accessoires 2 clignotements verts 2 carillons, faible Slow  Oui

 Téléphone fixe / bouton de test Voyant jaune  1 sonnerie, faible Intermédiaire  Oui

 Autres accessoires 3 clignotements jaunes 1 sonnerie, fort Intermédiaire  Oui

 Téléphone fixe / bouton de test Voyant jaune  1 sonnerie, faible Intermédiaire  Oui

 Autres accessoires 2 clignotements orange Mélodie pour bébé Fast  Oui

 Téléphone fixe / bouton de test 2 clignotements jaunes 2 sonnerie, faible Intermédiaire  Oui

 Autres accessoires 3 clignotements orange  Mélodie pour bébé Fast  Oui

 Téléphone fixe / bouton de test 2 clignotements jaunes 2 sonneries, faible Intermédiaire  Oui

 Autres accessoires Clignotements verts 2 carillons, fort Slow  Oui

 Téléphone fixe / bouton de test Clignotements orange Mélodie pour bébé Fast  Oui

 Autres accessoires 2 clignotements verts 2 carillons, faible Slow  Oui

 Téléphone fixe / bouton de test 3 clignotements jaunes 1 sonnerie, fort Intermédiaire  Oui

 Autres accessoires Clignotements verts 2 carillons, fort Slow  Oui

Si Essayez la procédure suivante

Les voyants clignotent en orange toutes 
les minutes

 Remplacez les piles. N'utilisez que des piles lithium ou alcalines de 1,5 V AA (LR6).

Le voyant de l'émetteur s'allume en vert 
mais le récepteur ne répond pas

 Vérifiez les piles de l'émetteur et les piles et connexions du récepteur.
 Rapprochez le récepteur de l'émetteur pour vous assurer qu'il se trouve dans la portée de 

transmission radio.
 Vérifiez que les unités sont réglées sur la même fréquence radio, voir Changer la 

fréquence radio.

Le voyant de l'émetteur ne s'allume pas 
lorsque le téléphone sonne ou lorsqu'un 
accessoire est déclenché

 Appuyez sur les boutons de test de l'émetteur. Si le voyant s'allume en vert, vérifiez toutes 
les connexions. Si le voyant ne s'allume pas en vert, changez les piles. N'utilisez que des 
piles lithium ou alcalines de 1,5 V AA (LR6).

Le voyant de l'émetteur ne s'allume pas 
lorsque j'appuie sur les boutons de test

 Remplacez les piles. N'utilisez que des piles lithium ou alcalines de 1,5 V AA (LR6). Si le voyant 
ne s'allume pas, contactez votre revendeur pour vous renseigner sur les réparations.

Le récepteur est activé sans 
aucune raison

 C'est probablement dû à un autre système Visit installé dans le voisinage qui déclenche 
votre système. Modifiez la fréquence radio sur toutes les unités.

On
Off

1 2 3 4

BE1431

RADIO KEY

On
Off

5
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Boutons et connexions

Vous trouverez dans l’emballage 

 BE1433 Émetteur-récepteur Visit

 Alimentation et câble d'alimentation

 2 Piles alcalines 1,5 V AA

 Cordon téléphonique prémonté 

 Répartiteur téléphonique

 Vis et prise murale

Compatibilité

 iOS11 et ultérieurs 
Android 6 et ultérieurs

 iPhone 6S et ultérieurs 
Appareils modernes Android

Puissance et batterie

 Alimentation réseau :  
5 V DC/1000 mA

 Piles :  
2Piles alcalines 1,5 V AA

Connectique

 Entrée du téléphone analogique RJ11

 Entrée de déclench. ext de 3,5 mm pour 
accessoires

 Prise d'alimentation électrique

 Bluetooth 5.0 

Fréquence et portée

 Fréquence ISM : 868,3 MHz

 Portée ISM : Jusqu'à 250 m 

 Fréquence Bluetooth : 2402–2480 MHz

 Portée Bluetooth : Jusqu'à 250 m

Accessoires

 BE9023 Interrupteur magnétique

 BE9026 Tapis de contact

 BE9253 Déclench. ext. 3,5 mm

Dimensions et poids

 La taille : 100 mm

 Largeur : 65 mm

 Profondeur : 27 mm

 Poids : 120 g, avec les piles

Activation

 Un smartphone via Bluetooth  

 Un téléphone fixe

 Un tapis de contact ou un interrupteur 
magnétique

 Un carillon connecté au déclench. ext.

 Les boutons de test

Environnement

 À n'utiliser qu'à l'intérieur. 

 Température : 0 à 35 °C. 

 Humidité : 15% à 90% (sans condensation)

Caractéristiques techniques

Boutons de test/
programmation

Alimentation électrique Téléphone fixe Téléphone portable

Carillon

Déclench. ext. 3,5 mm BE9023 Interrupteur 
magnétique

BE9026 Tapis de contactVoyants LED

ÉMETTEURS VISIT

Installation de l'appli
1 Activez le Bluetooth® 

Balayez l'écran du haut vers le bas et appuyez sur l'icône 
Bluetooth.

3

4

100%

Music

10:02 I Thu, 26 Sep

WiFi Sound Bluetooth Flight mode

2 Installez l'application Visit
Téléchargez l'application Bellman Visit via App 
Store® ou Google Play™ et suivez les instructions 
de configuration.

Montage de l'émetteur
3 Montage 

Ôtez le film protecteur de la bande Velcro à l'arrière de 
l'émetteur et fixez ce dernier sur le mur. Sinon, vous pouvez 
utiliser la vis et la cheville fournies.

4 Mise en marche 
Ôtez la languette des piles pour démarrer l'émetteur. Les 
indicateurs s'allument en vert pour montrer qu'il est allumé.

5  Branchez-le 
Branchez le câble USB sur l'adaptateur secteur. Puis, branchez 
l'adaptateur sur une prise murale. Si vous avez un téléphone 
fixe, branchez-le sur la prise téléphonique à l'aide du 
répartiteur fourni.

6  Testez le portable 
Demandez à quelqu'un de vous appeler sur votre portable. 
Le voyant jaune du récepteur Visit s'allume et commence à 
clignoter, sonner ou vibrer (selon le récepteur).

7  Testez le téléphone fixe 
Appelez sur votre téléphone fixe. Le voyant jaune du récepteur 
Visit s'allume et commence à clignoter, sonner ou vibrer (selon 
le récepteur).

5

6

7

L'apparence de votre 
répartiteur téléphonique 
peut être différente.

BE1433Émetteur-récepteur Bluetooth  
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ÉMETTEURS VISIT

Émetteur  Modèle de signal du récepteur

Origine Voyant Voyant Son  Vibration Éclat

 Téléphone fixe Vert, au-dessus Lumière jaune 1Sonnerie de signal, faible Moyen  Oui

 Téléphone portable Vert, au-dessus Clignote jaune 2Sonnerie de signal, forte Moyen  Oui

 Accessoire Vert, bas Lumière verte 1Carillon de porte, faible Lent  Oui

Modèle de signal par défaut
Quand l'émetteur téléphonique est activé par un appel entrant ou 
par le déclenchement d'un accessoire, voici ce qui se produit:

1 La LED de l'émetteur s'allume pour indiquer qu'elle envoie un 
signal au récepteur.

2 La LED Visit du récepteur s'allume, et il se met à produire un son, 
des flashs ou des vibrations à un rythme donné, appelé modèle 
de signal. L'émetteur et les accessoires connectés déterminent le 
modèle de signal. La valeur par défaut est la suivante:

Modification du modèle de signal
L'émetteur contrôle le modèle de signal. Ouvrez le cache avant de 
l'émetteur et déplacez les interrupteurs de signaux; voir Modifier 
le modèle de signal sur le BE1431.

Modifier la touche radio
Si votre système Visit se déclenche sans raison, c’est qu'il y a 
probablement à proximité un autre système qui le déclenche. 
Pour éviter les interférences radio, il faut modifier la clé radio de 
tous les appareils : voir Modifier la clé radio du BE1431.

Émetteur-récepteur Bluetooth  BE1433

À l'aide de l'appli

Une fois l'appli Visit installée, vous recevrez des notifications Visit 
sur votre téléphone. De plus, votre récepteur Visit vous avertira 
lors des appels et messages. Il est facile de contrôler votre système 
depuis l'appli. Ce que vous pouvez faire:

Gérer les notifications 
Activer, désactiver ou supprimer une notification 
par un simple toucher.

Contrôler vos appareils 
Obtenez une vue d'ensemble de vos appareils 
connectés et touchez + pour en rajouter un.

Voir l'historique 
Suivre vos dernières notifications, triées par date et 
heure.

En apprendre plus 
Touchez Mode d'emploi dans le menu pour en 
apprendre plus sur les fonctionnalités.

Noise

My notifications

Dépannage
Voir mode d'emploi > dépannage dans l'application Visit
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Boutons et connexions

Vous trouverez dans l'emballage

 BE1491 Écoute-bébé Visit 

 2 piles alcalines 1,5 V AA

 Support pour table pré-monté 

 Vis et cheville

Alimentation et pile

 Alimentation par pile 
2 piles alcalines ou 
lithium 1,5 V AA

 Consommation électrique 
Activité < 70 mA 
Veille < 400 μA

 Durée de fonctionnement 
Environ 6 mois avec piles alcalines 
Environ 1 an avec piles au lithium

Environnement

 À n'utiliser qu'à l'intérieur. 

 Température : 0 à 35 °C

 Humidité : 15% à 90%  
(sans condensation)

Fréquence et portée

 Fréquence : 868,3 MHz

 Portée : 50 à 250 m 
La portée dépend de la fréquence radio, 
des caractéristiques du bâtiment et de la 
combinaison d'émetteurs et de récepteurs.

Accessoires

 BE9026 Tapis de contact Vous prévient si 
votre enfant sort de son lit 

Dimensions et poids

 Hauteur : 100 mm

 Largeur : 65 mm

 Profondeur : 27 mm

 Poids : 118 g (piles incluses)

Activation

 Les boutons de test et le 
microphone interne

 Le tapis de contact disponible 
comme accessoire

Réglages

 Sensibilité : 65 dB, 75 dB, 85 dB

 Temps de réaction : 30 s, 10 s, 1 s

Spécifications techniques

ÉMETTEURS VISIT

Écoute-bébé Visit 

Test / Programmation

BE9026 Tapis de contact

Décl. externe 3,5 mm Microphone Voyants lumineux

Veillez toujours à maintenir l'écoute-bébé hors de portée de l'enfant.  
Ne placez jamais l'écoute-bébé dans le berceau ou dans le parc de l'enfant.

Utiliser votre voix

1 Demandez à quelqu'un de se tenir près de l'écoute-bébé et de 
faire du bruit. Le voyant supérieur de l'émetteur s'allume en 
vert pour indiquer que le son est détecté.

2 Le voyant orange Visit du récepteur s'allume pour indiquer que 
le signal a été reçu. En outre, le récepteur commence à sonner, à 
clignoter ou à vibrer (en fonction du modèle). 

Remarque : si vous avez modifié le modèle du signal, il réagira en 
fonction du tableau de la page suivante.  

Configurer l'écoute-bébé
1 Ôtez la languette de libération des piles pour démarrer l'unité. 

Vous pouvez maintenir les deux boutons de test enfoncés pendant 3 secondes pour l'allumer/éteindre.

2 Placez l'écoute-bébé sur la table de chevet ou montez-le sur le mur à l'aide de la vis et de la cheville fournies. La distance 
recommandée est de 0,5 à 2 m, hors de portée de l'enfant.

1 2

Tester la connexion

À l’aide du bouton de test

1 Appuyez simultanément sur les deux boutons de test de 
l'écoute-bébé. Le voyant supérieur s'allume en vert pour 
indiquer qu'un signal radio est transmis.

2 Le voyant orange Visit du récepteur s'allume pour indiquer que 
le signal a été reçu. En outre, le récepteur commence à sonner, à 
clignoter ou à vibrer (en fonction du modèle). 

Remarque : si vous avez modifié le modèle du signal, il réagira en 
fonction du tableau de la page suivante.  

1 2 1 2

BE1491
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Modifier le canal radio
Si votre système Visit est activé sans raison, c'est qu'un système proche du vôtre le déclenche. Pour éviter les interférences radio, vous 
devez modifier le codage de la fréquence radio de toutes les unités. Les interrupteurs de fréquence radio sont situés sous le cache de 
l'écoute-bébé.

Voici comment changer la fréquence radio :

1 Ouvrez avec précaution le support de table et le cache avant de l'écoute-bébé. Poussez un des 
interrupteurs de fréquence radio vers le haut (= ON) afin de modifier la fréquence radio. 

2  Maintenez le bouton de test/fonction du récepteur enfoncé jusqu'à ce que les voyants vert et jaune 
Visit clignotent l'un après l'autre. Relâchez le bouton.

3 Appuyez simultanément sur les deux boutons de test de l'écoute-bébé dans les 30 secondes pour envoyer la nouvelle fréquence radio.

4 Les voyants du Récepteur Visit clignotent 5 fois pour indiquer que la fréquence radio a été modifiée. Il repasse ensuite en mode normal.

Remarque : toutes les unités Visit doivent à l'aide de la même fréquence radio pouvoir fonctionner comme un groupe.

ÉMETTEURS VISIT

Dépannage
Si Essayez la procédure suivante

Les voyants clignotent en orange 
toutes les minutes

 Remplacez les piles. N'utilisez que des piles lithium ou alcalines de 1,5 V AA (LR6).

Le voyant de l'écoute-bébé s'allume en 
vert mais le récepteur n'est pas activé

 Vérifiez les piles de l'écoute-bébé et les piles et connexions du récepteur.
 Rapprochez le récepteur de l'écoute-bébé pour vous assurer qu'il se trouve dans sa portée.
 Vérifiez que les unités sont réglées sur la même fréquence radio (voir Changer la fréquence radio).

Mon bébé pleure, mais le voyant de 
l'écoute-bébé ne s'allume pas

 Rapprochez l'écoute-bébé de l'enfant ou augmentez la sensibilité du microphone (voir 
Ajuster les réglages).

 Remarque : veillez toujours à maintenir l'écoute-bébé hors de portée 
de l'enfant. Ne placez jamais l'écoute-bébé dans le berceau ou dans 
le parc de l'enfant.

L'écoute-bébé s'active 
trop facilement 

 Diminuez la sensibilité ou éloignez l'écoute-bébé du berceau. Pour plus d'informations, lisez 
la section Ajuster les réglages.

L'écoute-bébé s'active trop vite  Augmentez le temps de réaction. Pour plus d'informations, voir Ajuster les réglages.

L'écoute-bébé s'active trop tard  Diminuez le temps de réaction. Pour plus d'informations, voir Ajuster les réglages.

Le récepteur est activé 
sans aucune raison

 C'est probablement dû à un autre système Visit installé dans le voisinage qui déclenche votre 
système. Modifiez la fréquence radio sur toutes les unités.

Modèle de signal par défaut
Lorsque l'écoute-bébé est activé par la voix du bébé ou le tapis de contact, il se produit ce qui suit :

1 Le voyant de l'écoute-bébé s'allume en vert pour indiquer qu'il envoie des signaux au récepteur. 

2 Le voyant VISIT du récepteur s'allume en orange et commence à sonner, à clignotement ou à vibrer selon un certain rythme, appelé 
modèle de signal. L'écoute-bébé et le tapis de contact déterminent le modèle du signal. La valeur par défaut est la suivante : 

Écoute-bébé  Modèle de signal du récepteur 

Source Voyant Voyant Sonore Vibration  Clignotement

 Voix du bébé Vert, en haut Voyant orange Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Tapis de contact  Vert, en bas Voyant vert 1 carillon, faible Lent  Oui

Modifier le modèle de signal
Si vous avez plusieurs enfants, vous pouvez définir un modèle de voyant Visit sur chaque écoute-bébé. Ouvrez le 
cache avant et poussez l’un des interrupteurs de signal vers le haut (= ON) tout en vous assurant que les autres 
interrupteurs sont positionnés en bas (= OFF).

Écoute-bébé  Modèle de signal du récepteur 

Interrupteur Source Voyant Sonore Vibration   Clignotement

 Écoute-bébé 1 1 Voyant orange Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Tapis de contact 1 Voyant vert   Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Écoute-bébé 2 2 clignotements orange Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Tapis de contact 2 2 clignotements verts Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Écoute-bébé 3 3 clignotements orange Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Tapis de contact 3 3 clignotements orange Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Écoute-bébé 4 Clignotements orange Mélodie pour bébé Rapide  Oui

 Tapis de contact 4 Clignotements orange Mélodie pour bébé Rapide  Oui

On
Off

Écoute-bébé Visit 

x 5

1 2 3 4

On
Off

Ajuster les réglages
Les boutons permettant de régler la sensibilité et le temps de réaction se trouvent sur le côté gauche de l'écoute-bébé. Lorsque vous 
appuyez sur le bouton, le voyant affiche la couleur correspondant au réglage en cours. Appuyez ensuite à plusieurs reprises jusqu'à 
obtenir le réglage souhaité.

 Si l'écoute-bébé ne s'active pas quand l'enfant pleure, augmentez la sensibilité.

 Si l'écoute-bébé s'active trop facilement, diminuez la sensibilité.

 Si l'écoute-bébé s'active trop tôt ou trop tard, réglez le temps de réaction.

Réglages de la sensibili Reglages du temps de réaction

 65 dB Rouge  30 s Rouge 
 75 dB Orange   10 s Orange 
 85 dB Vert  1 s Vert

BE1491
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ÉMETTEURS VISIT

Détecteur de fumée Visit – optothermique

Boutons et connexions

Vous trouverez dans l'emballage

 BE1481 Détecteur de fumée Visit

 2Piles lithium 1,5 V AA

 2Vis et chevilles

 Plaque de montage

 Manuel d'utilisation

Puissance et batterie

 Type de batterie 
2Energizer Lithium L91 1,5 V AA 

 Consommation électrique 
Actif < 75 mA 
Inactif < 15 μA

 Temps de fonctionnement   
Minimum 5 ans

Fréquence et portée

 Fréquence radio :  
868.3 MHz

 Portée :  
Jusqu'à 200 m, ligne de visée 
dégagée. Tout dépend des 
caractéristiques du bâtiment et 
des conditions radio.

Environnement

 À n'utiliser qu'à l'intérieur

 Températures de onctionnement : 
4 à 40 C°

 Humidité relative :  
15% à 95% de taux d'humidité 
(sans condensation)

Dimensions et poids

 Diamètre : 120 mm

 Profondeur : 37 mm

 Poids : 165 g avec les piles

Type de capteur

 Détection optique de la fumée et de 
la température Min 85 dB(A) @ 3m, 
fréquence : 3,2 kHz

Activation

 Via le bouton de test

 Via le détecteur de fumée 
Sensibilité à la fumée : 
0.115 à 0.168 dB/m

 Via le capteur thermique 
Sensibilité à la chaleur :  
54° à 70 °C

Avertisseur sonore Plaque de montageBouton de test

Indicateur de statut 2Piles lithium 1,5 V AA

BE1481

Installation du détecteur de fumée
1 Retirez le support de fixation du détecteur de fumée en le faisant tourner dans le sens inverse des aiguilles d'une montre, et insérez 

les piles fournies pour allumer l'appareil.   

2 Fixez le support de fixation au plafond à l'aide des vis et des chevilles fournies. Assurez-vous qu'il est placé à au moins 50 cm, (20 po) 
des murs et autres obstacles ; voir Emplacement et positionnement. Pour d'autres options de montage, voir p. 34.

3 Installez le détecteur de fumée sur le support en le tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il s'enclenche.

Testez la connexion
1 Appuyez sur le bouton de test du détecteur de fumée jusqu'à ce 

que l'alarme sonore se mette à sonner et que l'indicateur de statut 
clignote. Le détecteur de fumée transmet un signal radio au récepteur.

2 La LED rouge Visit du récepteur s'allume pour indiquer que le signal 
a été reçu. De plus, il se met à sonner, à clignoter ou à vibrer en 
fonction du récepteur.

Remarque: Le détecteur de fumée s'arrêtera de sonner peu après 
que vous aurez relâché le bouton, et le récepteur s'éteindra dans la 
minute qui suit.

1 2

1 2 3

Emplacement et positionnement
Installez les détecteurs de fumée au milieu du plafond à 
l'extérieur des chambres, à au moins 50 cm (20 po) d'un mur. 
Si les chambres se trouvent dans des zones différentes de la 
maison, il est recommandé d'installer plusieurs détecteurs de 
fumée. Si la maison comporte des étages, installez au moins 
un détecteur de fumée par étage.

Évitez les cuisines, les cheminées ou les garages, car les 
fumées de cuisson et les gaz d'échappement peuvent 
provoquer de fausses alarmes. Le détecteur de fumée ne doit 
pas être installé dans des espaces humides, à proximité de 
ventilateurs, etc., ni dans des bâtiments agricoles.

 = Minimum
 = Autre détecteur de fumée

Spécifications techniques
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ÉMETTEURS VISIT

Détecteur de fumée Visit – optothermique

Modèle de signal
Le voyant de statut du détecteur de fumée clignote en rouge toutes les 50 s pour indiquer qu'il fonctionne correctement.  
Selon l'origine de l'alarme, les modèles de signaux sont les suivants:

Détecteur de fumée   Modèle de signal du récepteur

Origine Voyant d'état Son Voyants Visit Son Vibrations Éclat
 Fumée Clignotant en rouge  Clignotant en rouge Alarme incendie Long Oui
 Chaleur Clignotant en rouge  Clignotant en rouge Alarme incendie Long Oui
 Batterie faible  1 clignotement/50 s 1 pépier / 50 s Clignotant en rouge – – –
 Appareil défectueux  1 clignotement/50 s 1 pépier / 50 s – – – –

Utilisation de la télédiffusion
Si vous souhaitez que le signal du détecteur de fumée soit transmis à tous les récepteurs Visit à la portée de la radio, vous pouvez activer 
le mode diffusion. Cela écrasera le réglage de la clé radio.

Pour activer la télédiffusion

 Appuyez sur le bouton de test trois fois de suite rapidement. Le détecteur de fumée émet un léger signal sonore et clignote trois fois 
pour confirmer que la télédiffusion est activée. Veuillez noter que les alertes de batterie faible ne seront transmises qu'aux récepteurs 
avec la même clé radio.

 Remarque: En mode télédiffusion, le détecteur ne peut pas être activé à l'aide du bouton de test. Utilisez un aérosol pour détecteur de fumée.

Pour désactiver la télédiffusion

 Le détecteur de fumée émet un son et une lumière continue pendant 2 secondes pour confirmer que la télédiffusion est désactivée. Le 
détecteur de fumée est maintenant revenu au dernier réglage enregistré de la clé radio. 

Fonction silence
Utilisation de la fonction silence

 En cas d'alarme intempestive, appuyez sur le bouton de test pendant 2 s pour l'arrêter temporairement. L'indicateur de statut confirme 
l'action en clignotant en rouge toutes les 16 s. Pour des raisons de sécurité, le mode silence s'arrête automatiquement au bout de 10 minutes.

Test et maintenance
Effectuez des tests réguliers du détecteur de fumée et de la connexion radio, de préférence chaque semaine, par ex. lors du nettoyage, au 
moins une fois par mois. Testez-le toujours immédiatement après des vacances ou des périodes d'absence prolongées. Nettoyez-le avec un 
chiffon humide. Après avoir changé la batterie, aspirez avec un embout à brosse douce. Ne mettez pas de peinture sur le détecteur de fumée.

Si Essayez ceci

Rien ne se passe quand 
j’appuie sur le bouton de 
test du détecteur de fumée

 Vérifiez que les piles sont correctement installées.

 Remplacez les piles du détecteur de fumée. N'utilisez que des piles AA Energizer au lithium L91.

 Vérifiez l'âge de l'appareil ; voir l'étiquette "Remplacer d'ici" sur l'appareil.

Le détecteur de fumée émet 
un bip quand j’appuie sur 
le bouton de test, mais le 
récepteur Visit ne réagit pas

 Vérifiez les batteries du détecteur de fumée et du récepteur Visit ainsi que les branchements.

 Rapprochez le récepteur Visit du détecteur de fumée pour vous assurer qu'il est à la portée de la radio.

 Vérifiez que la clé radio de chaque appareil est réglée de la même façon ; voir Modifier la clé radio.

Le récepteur Visit est activé 
sans raison apparente

 Vérifiez qu'il ne s'agit pas d'une fausse alarme provoquée par de la fumée ou de la vapeur s'échappant de la 
cuisine ou de la salle de bain.

 Vérifiez si la LED Visit signale une batterie faible. Si c'est le cas, remplacez les piles du détecteur de fumée.

 Si le problème subsiste, c'est qu'il y a probablement un autre système Visit à proximité qui déclenche le 
vôtre. Modifiez la clé radio de tous les appareils ; voir Modifier la clé radio. 

 Vérifiez s’il y a un autre système en mode télédiffusion à proximité.

Le détecteur de fumée émet 
des bips sans raison

 Enlevez les toiles d'araignées et la poussière. Si le problème subsiste, remplacez l'appareil.

BE1481

Modifier la touche radio
Si votre système Visit se déclenche sans raison, c'est qu'il y a probablement à proximité un autre système qui le déclenche. Pour éviter les 
interférences radio, il faut modifier la clé radio de tous les appareils. La procédure peut être différente en fonction du réglage de votre système.

Systèmes dotés de différents types d’émetteurs
Modifiez d'abord la clé radio de tous les autres émetteurs du système en déplaçant un des interrupteurs de la clé radio ; voir le manuel d'utilisation 
correspondant. Remarque: Tous les émetteurs doivent avoir leur clé radio réglée de la même façon pour fonctionner en tant que groupe.

Étape 1: Modifier la clé radio du détecteur de fumée BE1481

1 Retirez l'une des piles pour éteindre le détecteur de fumée et attendez au moins 30 s. Maintenez le bouton de test appuyé et réinsérez la 
pile. Maintenez le bouton de test appuyé jusqu'à ce que l'indicateur de statut se mette à clignoter. Puis relâchez le bouton. L'indicateur de 
statut va se mettre à clignoter rapidement pour indiquer que le détecteur de fumée est prêt à recevoir la nouvelle clé radio.

2 Appuyez sur le bouton de test d'un autre émetteur dans les 25 s pour transmettre la nouvelle clé radio.

3 L'indicateur de statut du détecteur de fumée émet une lumière continue pour indiquer que la clé radio a bien été reçue. Appuyez sur 
le bouton de test du détecteur de fumée pour enregistrer la nouvelle clé radio et sortir du mode de programmation.

Étape 2: Modifier la clé radio du récepteur Visit

1 Appuyez sur le bouton test du récepteur jusqu’à ce les LEDS Visit verte et jaune clignotent alternativement.

2 Appuyez sur le bouton de test d'un autre émetteur dans les 25 s pour transmettre la nouvelle clé radio.

3 Toutes les LEDS du récepteur clignotent 5 fois pour indiquer que la clé radio a été modifiée.

21 3

21 3

5
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ÉMETTEURS VISIT

Détecteur de fumée Visit – optothermique

Modifier la touche radio

Systèmes dotés uniquement de détecteurs de fumée BE1481
Étape 1: Modifier la clé radio du détecteur de fumée BE1481

1 Retirez l'une des piles pour éteindre le détecteur de fumée et attendez au moins 30 s. Maintenez le bouton de test appuyé et réinsérez 
la pile. Maintenez le bouton de test appuyé jusqu'à ce que l'indicateur de statut se mette à clignoter. Relâchez le bouton pour entrer 
en mode de programmation.

2 Le détecteur de fumée est réinitialisé sur la touche radio par défaut 0 et la LED d'état s'allume pour confirmer.

3 Dans les 4 s, appuyez sur le bouton de test et maintenez-le enfoncé jusqu'à ce que le voyant s'éteigne pour sélectionner la touche radio 
suivante. La touche radio 1 est maintenant sélectionnée et la LED d'état s'allume pour confirmer. Suivez cette procédure pour passer à la clé 
radio suivante. Il y a 9 touches radio disponibles. Si vous continuez au-delà de la touche radio 9, l'appareil se réinitialise sur la touche radio 0.

4 Après 4 s, le détecteur de fumée quitte automatiquement le mode de programmation et la LED s'éteint pour confirmer.

 Remarque: Suivez les étapes ci-dessus pour changer la clé radio de tous les détecteurs de fumée BE1481 de votre système Visit.

Étape 2: Modifier la clé radio du récepteur Visit

1 Appuyez sur le bouton test du récepteur jusqu'à ce que les LEDS verte et jaune clignotent alternativement. Relâchez le bouton.
2 Appuyez sur le bouton de test de n'importe quel émetteur dans les 25 s pour transmettre la nouvelle clé radio.
3 Toutes les Visit LED du récepteur clignotent 5 fois pour indiquer que la clé radio a été modifiée.

21 3

21 3

Ne relâchez pas le bouton tant que 
la LED ne clignote pas rapidement.

Clignote Allumer S'éteint

Appuyez et maintenez jusqu'à ce que la 
LED s'éteigne pour sélectionner la touche 
radio suivante.

La touche radio 0 est sélectionnée, la 
LED s'allume pour le confirmer.

5

BE9175

VISIT ACCESSOIRE

Visit accessoire

Kit de montage magnétique

Pour un montage facile des alarmes incendie

Le kit de montage magnétique est une solution alternative 
rapide et facile aux vis et chevilles traditionnelles. Le système 
consiste en une plaque autocollante à fixer au plafond et une 
plaque autocollante magnétique à fixer au détecteur de fumée.

Comment utiliser le kit de montage

1 Retirez le film protecteur de la plaque de montage.

2 Posez la plaque au plafond et maintenez-la pendant 10 
secondes.

3 Retirez le film protecteur de la plaque de montage et fixez-la au 
détecteur incendie. Maintenez-la pendant 10 s.

4 Fixez l'alarme incendie à la plaque de fixation du plafond.

Remarque: Le kit de montage ne convient pas aux surfaces 
lisses comme les revêtements en vinyle, en silicone ou en téflon. 
Le diamètre de l’alarme incendie ne doit pas être inférieur à 70 
mm.

Caractéristiques techniques

 Diamètre 70 mm

 Poids 25 g

 Couleur  Métallique

 Environnement  À n'utiliser qu'à l'intérieur

1 2

3 4

10s

10s
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Boutons et commandes

Vous trouverez dans l'emballage

 BE1441 Récepteur flash ou BE1442 
Récepteur flash avec pile de secours

 Alimentation 
 4 piles NiMH 1,2 V AAA 

(modèle BE1442 uniquement) 

Alimentation et pile

 Alimentation secteur : 7,5 V CC / 1 500mA 
Unité d'alimentation externe

 Consommation électrique : 
Activité 750 mA , Veille 8 mA

 Piles de secours (modèle BE1442 
uniquement) 4 piles NiMH 1,2 V AAA 
rechargeables  

 Durée de vie de la pile de secours Environ 
48 h avec charge complète

Environnement

 À n'utiliser qu'à l'intérieur.  
Température : 0 à 35 °C

 Humidité : 15% à 90% (sans condensation)

Accessoires

 BE9075 Support mural 

 BE1270 Vibreur de matelas

 BE9105 Câble téléphonique

Fréquence et portée

 Fréquence radio : 
868,3 MHz

 Portée : 50 à 250 m 
La portée dépend de la fréquence 
radio, des caractéristiques du 
bâtiment et de la combinaison 
d'émetteurs et de récepteurs.

Sortie

 Environ 30 lampes au xénon 
Candela intégrées. 

Attention ! Les 
clignotements peuvent 

provoquer des crises épileptiques. 

Dimensions et poids

 Hauteur  BE1441 : 140 mm  
 BE1442 : 155 mm

 Diamètre  BE1441 : 70 mm 
 BE1442 : 78 mm

 Poids 308 g

Voyants Visit

Les voyants Visit fournissent en général les 
informations suivantes :

 Voyant orange, symbole de tétine 
L'écoute-bébé est activé

 Voyant vert, symbole de porte  
L'émetteur de porte est activé

 Voyant jaune, symbole de téléphone 
L'émetteur de téléphone est activé

 Voyant rouge, symbole de feu 
Le détecteur de fumée est activé

 Voyant orange et rouge clignotent 
Le détecteur CO est activé

Spécifications techniques

1 2 3

RÉCEPTEURS VISIT 

Récepteur flash Visit

Bouton 
silencieux / test 

Signal 
clignotant 

Démarrage
1 Raccordez le récepteur à l'alimentation, puis branchez l'alimentation à une prise secteur. Retirez la languette de libération des piles en 

bas (BE1442 uniquement). Placez le récepteur sur une surface plane ou montez-le sur le mur à l'aide de l'accessoire du support mural 
(voir les instructions spécifiques).

2 Pour tester la liaison radio, vous avez besoin d'un émetteur Visit. Appuyez sur le(s) bouton(s) de test sur l'émetteur. 

3 Le récepteur allume un voyant Visit, qui commence à clignoter. Si un vibreur de matelas est connecté, il vibrera. Appuyez rapidement 
sur le bouton silencieux/de test pour répéter la dernière indication. Si rien ne se produit, voir Dépannage.

Modèle de signal par défaut
Lorsqu'un émetteur est activé, le récepteur flash allume un voyant, celui-ci clignote et le vibreur de matelas commence à vibrer à un certain 
rythme. C'est qu'on appelle le modèle de signal. Les émetteurs déterminent le modèle de signal , et le signal par défaut est le suivant :

Émetteur  Récepteur flash   Vibreur de matelas

Source activée  Voyant Visit  Clignotement  Vibration

 Émetteur de porte / émetteur à bouton-poussoir  Vert  Oui  Lent 

 Émetteur de téléphone / téléphone connecté  Jaune Oui  Intermédiaire 

 Écoute-bébé  Orange Oui  Rapide 

 Détecteur de fumée  Rouge Oui  Long 

 Détecteur CO   Orange et rouge Oui Long 

Modifier le modèle de signal
Le modèle de signal ne peut être modifié que sur les émetteurs. Voir Modifier le modèle de signal de l'émetteur concerné.

Indications des voyants d'alimentation
Lorsque le récepteur flash est connecté au secteur, le voyant d'alimentation s'allume en vert.  Le modèle BE1442 est aussi équipé d'une 
pile de secours et le voyant d'alimentation indique ce qui suit :

Voyant d'alimentation État

 Voyant vert Le récepteur flash est connecté au secteur. Les piles de secours sont détectées.

 Clignotement vert Le récepteur flash est connecté au secteur. Aucune pile de secours n'est détectée.

 Voyant rouge Le récepteur flash est alimenté par la pile de secours. 

 Clignotements rouges  Les piles de secours sont presque épuisées.

 BE1441 | BE1442

Voyants 
Visit

BE1442 PilesVoyant d'alimentation Porte-câble

1
2
3
4

4

3

1

1 - Alimentation  
2 - Port jack 2,5 mm 
3 - BE1270 Vibreur de matelas 
4 - BE9105 Câble de téléphone
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Modifier le canal radio
Si votre système Visit est activé sans raison, c'est qu'un système proche du vôtre le déclenche. Pour éviter les interférences radio, vous devez 
modifier le codage de la fréquence radio de toutes les unités. Les interrupteurs de fréquence radio sont situés sur les émetteurs.

Voici comment changer la fréquence radio :

1 Ouvrez le cache de l'émetteur et poussez le(s) interrupteur(s) vers le haut (= ON) afin de modifier la 
fréquence radio. Reportez-vous à la section Modifier la fréquence radio de l'émetteur concerné.

2 Maintenez le bouton silencieux / de test enfoncé en haut de l'émetteur jusqu'à ce que les voyants vert et 
jaune Visit clignotent l'un après l'autre. Relâchez le bouton.

3 Appuyez sur le(s) bouton(s) de test de l'émetteur dans les 30 secondes pour envoyer la nouvelle fréquence radio.

4 Les voyants du Récepteur Visit clignotent 5 fois pour indiquer que la fréquence radio a été modifiée. Il repasse ensuite en mode normal. 

Remarque : toutes les unités Visit doivent à l'aide de la même fréquence radio pour pouvoir fonctionner comme un groupe.

1 2 3 4

RÉCEPTEURS VISIT 

Récepteur flash Visit 

Accessoires 
Le récepteur flash peut être complété par les accessoires suivants :

 BE1270 Vibreur de matelas 
Vous réveille par des vibrations sous l'oreiller ou le matelas. 

 BE9105 Câble téléphonique 
Utilisez-le pour connecter le récepteur à votre téléphone 
fixe et être alerté par des clignotements lorsque le téléphone sonne.  

 BE9075 Support mural

Diriger le flash
Le récepteur flash dispose d'un dessus rotatif qui permet de diriger la lumière facilement. Pointez-le par exemple vers un mur si le 
clignotement est trop intense. Un couvercle en silicone facile à poser est également disponible dans différentes couleurs (n° d’art. 
BE9164-BE9167).

Si Essayez la procédure suivante

Le récepteur semble être éteint  Vérifiez que l'alimentation est correctement connectée.
 Chargez les piles de secours pendant au moins 24 heures (BE1442 uniquement).

Le voyant d'alimentation 
clignote en rouge

 Les piles de secours sont presque épuisées et l'alimentation est déconnectée. Connectez 
l'alimentation et chargez les piles pendant au moins 24 heures.

Le voyant d'alimentation 
clignote en vert

 Le récepteur ne détecte aucune pile de secours. Retirez la languette d'activation de pile (voir 
Démarrage).

Le récepteur ne répond pas  
lorsqu'un émetteur est activé, 
mais fonctionne lorsque j'utilise 
le bouton de test

 Vérifiez les piles et les connexions de l'émetteur. 
 Rapprochez le récepteur de l'émetteur pour vous assurer qu'il se trouve dans la portée de 

transmission radio. 
 Vérifiez que le récepteur est réglé sur la même fréquence radio que les autres unités de système Visit.

Le récepteur est activé sans 
aucune raison

 C'est probablement dû à un autre système Visit installé dans le voisinage qui déclenche votre 
système. Modifiez la fréquence radio sur toutes les unités.

Le clignotement est 
trop intense

 Redirigez la lumière en tournant le dessus ou utilisez un couvercle en silicone pour atténuer 
l'intensité lumineuse.

On
Off

Programmation avancée
La programmation avancée vous permet de personnaliser le modèle de signal lié à un émetteur et un événement spécifiques, en 
affichant la couleur de voyant et le modèle de vibration de votre choix. La programmation avancée contourne la fréquence radio et 
jumelle les unités via le numéro de série. 

Remarque : pour des raisons de sécurité, les détecteurs de fumée ne peuvent pas être programmés. L'émetteur doit être activé car il est 
destiné à être utilisé dans le système pour générer le bon signal. Cela signifie que vous ne pouvez pas toujours utiliser le bouton de test 
de l'émetteur (voir Modèle de signal par défaut pour l'émetteur concerné).

Voici comment programmer le récepteur :

1 Maintenez le bouton silencieux/de test enfoncée sur le récepteur. Les voyants vert et jaune Visit commencent à clignoter l'un après 
l'autre. Tout en maintenant le bouton enfoncé, activez l'émetteur comme prévu. Relâchez le bouton.

2 Parcourez les différentes options de voyant Visit en appuyant sur le bouton silencieux/de test du récepteur. Sélectionnez la couleur 
souhaitée du voyant Visit en maintenant le bouton de silencieux/de test Visit jusqu'à ce que le voyant d'alimentation s'éteigne et 
s'allume à nouveau.

3 Parcourez les différentes options de vibration en appuyant sur le bouton de test du récepteur (nécessite le vibreur de matelas). 
Sélectionnez le modèle de vibration souhaité en maintenant le bouton de silencieux/de test enfoncé jusqu'à ce que le voyant 
d'alimentation s'éteigne et s'allume à nouveau.

4 Le récepteur affichera la nouvelle couleur de voyant Visit et le nouveau modèle de vibration sera activé. Appuyez rapidement sur le 
bouton silencieux/de test pour mettre fin à la démonstration. Après un court moment, le mode normal sera de nouveau actif. 

Supprimer la programmation avancée
Suivez la procédure ci-dessous pour supprimer la programmation avancée.

1 Maintenez le bouton silencieux/de test enfoncé sur l'émetteur jusqu'à ce que les voyants vert et jaune Visit clignotent l'un après 
l'autre. Relâchez le bouton.

2 Appuyez sur le bouton silencieux/de test sur le récepteur 3 fois rapidement.

3 Tous les voyants VISIT s'allumeront pendant environ 2 secondes pour indiquer que la programmation a été supprimée.

Dépannage

 BE1441 | BE1442

5
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Boutons et commandes

Vous trouverez dans l'emballage

 BE1450 Récepteur portatif

 4 piles 1,5 V LR14

 Support mural

 Vis et chevilles

Alimentation et pile

 Alimentation secteur 7,5 V CC / 1500 mA, 
Unité d'alimentation électrique en option. 
Numéro de l'article BE9201

 Alimentation par pile : 
4 piles alcalines 1,5 V LR14 

 Durée de vie : 
2 à 3 ans avec les piles alcalines

 Consommation électrique : 
Activité 1000 mA, Veille 0,1 mA

Accessoires

 BE1270 Vibreur de matelas

 Bellman & Symfon Unité d'alimentation

Sortie

 Signal sonore ajustable : 
Max 93 dBA à 1 m, gamme de fréquences 
500 - 1000 Hz

 Sortie pour vibreur de matelas : 
2– 4 V CC

Fréquence et portée

 Fréquence radio :  
868,3 MHz

 Portée : 50 à 250 m 
La portée dépend de la fréquence radio, 
des caractéristiques du bâtiment et de la 
combinaison d'émetteurs et de récepteurs.

Environnement

 À n'utiliser qu'à l'intérieur

 Températures de fonctionnement : 0 à 35 °C

 Taux d'humidité : 15 % à 95 %  
(sans condensation) 

Dimensions et poids

 Hauteur : 165 mm

 Largeur : 130 mm

 Profondeur : 36 mm

 Poids : 590 g (piles incluses)

Voyants Visit

Les voyants Visit fournissent en général 
les informations suivantes :

 Voyant orange, symbole de tétine 
L'écoute-bébé est activé

 Voyant vert, symbole de porte 
L'émetteur de porte est activé

 Voyant jaune, symbole de téléphone 
L'émetteur de téléphone est activé

 Voyant rouge, symbole de feu 
Le détecteur de fumée est activé

 Voyant orange et rouge clignotent 
Le détecteur CO est activé

Spécifications techniques

1 2 3

RÉCEPTEURS VISIT 

Récepteur portatif Visit

Voyants 
Visit

VolumeVoyant 
d'alimentation

Interrupteur Marche / 
Arrêt de voyant clignotant 

Encoches pour support mural Compartiment à pile Unité d' alimentation électrique en option 

BE1270 Vibreur de matelas 

Bouton de test 

Démarrage
1 Ouvrez le couvercle du compartiment à pile, installez les piles et refermez le couvercle. Placez le récepteur sur une surface plane ou 

montez-le sur le mur à l'aide du support mural.

2 Pour tester la liaison radio, vous avez besoin d'un émetteur Visit. Appuyez sur le(s) bouton(s) de test sur l'émetteur. 

3 Le récepteur allume un voyant Visit, qui commence à clignoter, et le récepteur sonne. Si un vibreur de matelas est connecté, il vibrera. 
Appuyez rapidement sur le bouton de test pour répéter la dernière indication. Si rien ne se produit, consultez la section Dépannage.

Modèle de signal par défaut
Lorsqu'un émetteur est activé, le récepteur sonne et allume un voyant, celui-ci clignote et le vibreur de matelas commence à vibrer à un certain 
rythme. C'est qu'on appelle le modèle de signal. Les émetteurs déterminent le modèle de signal, et le signal par défaut est le suivant :

Émetteur Récepteur portatif  Vibreur de matelas

Émetteur activé Visit Voyant Sonore Clignotement Vibration

 Émetteur de porte/émetteur à bouton-poussoir Vert Carillon Oui Lent 

 Émetteur de téléphone Jaune Sonnerie Oui Intermédiaire 

 Écoute-bébé Orange Mélodie pour bébé Oui Rapide 

 Détecteur de fumée Rouge Alarme incendie Oui Long 

 Détecteur CO  Rouge Alarme d'urgence Oui Long 

Modifier le modèle de signal
Le modèle de signal ne peut être modifié que sur les émetteurs. Voir Modifier le modèle de signal de l'émetteur concerné.

Régler le volume et le clignotement
Ajustez le volume à l'aide de la molette de volume rouge en haut du récepteur. Il va de 0 à 93 dBA à 1 m avec une gamme de fréquences 
principale de 500 à 1000 Hz. Utilisez l'interrupteur Marche/Arrêt dévoyant clignotant à l'arrière du récepteur pour l'éteindre/l'allumer.

Remplacer les piles
Si le voyant d'alimentation s'allume en jaune lorsque le récepteur est activé, cela signifie que les piles sont presque épuisées. 

 Ouvrez le couvercle du compartiment à pile en le faisant glisser. Remplacez les anciennes piles par quatre nouvelles piles alcalines 1,5 V 
LR14, et regardez les indications à l'intérieur du compartiment pour savoir comment les positionner correctement.

Voyants
clignotants

 BE1450 
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Modifier le canal radio
Si votre système Visit est activé sans raison, c'est qu'un système proche du vôtre le déclenche. Pour éviter les interférences radio, vous 
devez modifier le codage de la fréquence radio de toutes les unités. Les interrupteurs de fréquence radio sont situés sur les émetteurs.

Voici comment changer la fréquence radio :

1 Ouvrez le cache de l'émetteur et poussez le(s) interrupteur(s) vers le haut (= ON) afin de modifier la 
fréquence radio. Voir Modifier la fréquence radio de l'émetteur concerné.

2 Maintenez le bouton de test enfoncé en bas du récepteur portatif jusqu'à ce que les voyants vert et 
jaune Visit clignotent l'un après l'autre. Relâchez le bouton.

3 Appuyez sur le(s) bouton(s) de test de l'émetteur dans les 30 secondes pour envoyer la nouvelle fréquence radio.

4 Les voyants du Récepteur Visit clignotent 5 fois pour indiquer que la fréquence radio a été modifiée. Il repasse ensuite en mode normal. 

Remarque : toutes les unités Visit doivent à l'aide de la même fréquence radio pour pouvoir fonctionner comme un groupe.

1 2 3 4

RÉCEPTEURS VISIT 

Récepteur portatif Visit 

Accessoires
Le récepteur portatif peut être complété par les accessoires suivants :

 BE1270 Vibreur de matelas

Vous réveille par des vibrations si quelque chose 
se produit pendant votre sommeil. Connectez-le 
au récepteur et glissez-le sous votre oreiller ou 
votre matelas.

 Bellman & Symfon Unité d'alimentation  
Si votre récepteur est placé à un endroit fixe, vous 
pouvez le connecter au secteur, et ne plus avoir à 
vous soucier des piles.

Si Essayez la procédure suivante

Le récepteur semble être éteint  Les piles de secours sont épuisées. Remplacez-les par 4 piles alcalines 1,5 V LR14. 

Le voyant d'alimentation est jaune 
lorsque le récepteur est activé

 Le niveau de la pile est faible. Remplacez-les par 4 piles alcalines 1,5 V LR14. 

Le récepteur ne répond pas 
lorsqu'un émetteur est activé, mais 
fonctionne lorsque j'utilise le bouton 
de test

 Vérifiez les piles et les connexions de l'émetteur.
 Rapprochez le récepteur de l'émetteur pour vous assurer qu'il se trouve dans la portée de 

transmission radio.
 Vérifiez que le récepteur est réglé sur la même fréquence radio que les autres unités de 

système Visit (voir Changer la fréquence radio).

Le récepteur est activé sans 
aucune raison

 C'est probablement dû à un autre système Visit installé dans le voisinage qui déclenche votre 
système. Modifiez la fréquence radio sur toutes les unités.

Le récepteur est trop silencieux  Montez le volume à l'aide de la molette de volume rouge en haut de l'unité.

Le récepteur ne clignote pas  Vérifiez que l'interrupteur de signal clignotant à l'arrière de l'appareil est réglé sur ON.

On
Off

Programmation avancée
La programmation avancée vous permet de personnaliser le modèle de signal lié à un émetteur et un événement spécifiques, en 
affichant la couleur de voyant et le modèle de vibration de votre choix. La programmation avancée contourne la fréquence radio et 
jumelle les unités via le numéro de série. 

Remarque : pour des raisons de sécurité, les détecteurs de fumée ne peuvent pas être programmés. L'émetteur doit être activé car il est 
destiné à être utilisé dans le système pour générer le bon signal. Cela signifie que vous ne pouvez pas toujours utiliser le bouton de test 
de l'émetteur (voir Modèle de signal par défaut pour l'émetteur concerné).

Voici comment programmer le récepteur :

1 Maintenez le bouton de test enfoncée sur le récepteur. Les voyants vert et jaune Visit commencent à clignoter l'un après l'autre. Tout 
en maintenant le bouton enfoncé, activez l'émetteur comme prévu. Le voyant d'alimentation du récepteur s'allume en jaune pour 
indiquer que vous êtes en mode de programmation avancée. Relâchez le bouton.

2 Parcourez les différentes options de voyant Visit en appuyant sur le bouton de test du récepteur. Sélectionnez la couleur souhaitée 
de voyant Visit en maintenant le bouton de test enfoncé jusqu'à ce que le voyant d'alimentation s'éteigne et s'allume à nouveau.

3 Parcourez les différentes options sonores en appuyant sur le bouton de test du récepteur. Sélectionnez le son souhaité en 
maintenant le bouton de test enfoncé jusqu'à ce que le voyant d'alimentation s'éteigne et s'allume à nouveau.

4 Parcourez les différentes options de vibration en appuyant sur le bouton de test du récepteur (nécessite le vibreur de matelas). 
Sélectionnez le modèle de vibration souhaité en maintenant le bouton de test enfoncé jusqu'à ce que le voyant d'alimentation 
s'éteigne et s'allume à nouveau.

5 Le récepteur affichera la nouvelle couleur de voyant Visit, et les nouveaux son et modèle de vibration seront activés. Appuyez 
rapidement sur le bouton de test pour mettre fin à la démonstration. Après un court moment, le mode normal sera de nouveau actif.

Supprimer la programmation avancée
1 Maintenez le bouton de test enfoncé sur l'émetteur jusqu'à ce que les voyants vert et jaune Visit clignotent l'un après l'autre.  

Relâchez le bouton.

2 Appuyez sur le bouton de test sur le récepteur 3 fois rapidement.

3 Tous les voyants VISIT s'allumeront pendant environ 2 secondes pour indiquer que la programmation a été supprimée.

Dépannage

 BE1450
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Bouton de fonction 

Pince de ceintureVoyants Visit

Voyant de pile

Éjection de la pile Compartiment à pile

Cordon de sécurité avec pince en option

Étiquette avant Couvercle

Boutons et commandes

Vous trouverez dans l'emballage

 BE1470 Récepteur vibrateur Visit

 Cordon de sécurité avec attache

 Étiquette avant supplémentaire

Alimentation et pile

 Alimentation secteur 
7,5 V CC 1500 mA via le chargeur

 Alimentation par pile 
Pile alcaline 1,5 V AAA ou 
Pile NiMH 1,2 V AAA rechargeable

 Durée de fonctionnement 
Avec pile alcaline : 2 à 3 semaines 
Avec pile NiMH : environ 1 semaine

 Consommation électrique : 
Active: 220 mA, Idle position: ≤1 mA

Environnement

 À n'utiliser qu'à l'intérieur

 Températures de fonctionnement : 0 à 35 °C

 Taux d'humidité : 15 % à 95 %  
(sans condensation) 

Fréquence et portée 

 Fréquence radio 
868,3 MHz

 Portée : 50 à 250 m 
La portée dépend de la fréquence 
radio, des caractéristiques du 
bâtiment et de la combinaison 
d'émetteurs et de récepteurs.

Accessoires

 BE1260 Chargeur de vibrateur

 BE1270 Vibreur de matelas

Dimensions et poids

 Hauteur : 86 mm

 Largeur : 57 mm

 Profondeur :  29 mm

 Poids : 70 g (pile incluse)

Voyants Visit

Les voyants Visit fournissent en général les 
informations suivantes :

 Voyant orange, symbole de tétine 
L'écoute-bébé est activé

 Voyant vert, symbole de porte 
L'émetteur de porte est activé

 Voyant jaune, symbole de téléphone 
L'émetteur de téléphone est activé

 Voyant rouge, symbole de feu 
Le détecteur de fumée est activé

 Voyants orange et rouge clignotent 
Le détecteur CO est activé

Spécifications techniques

1.5V
 A

A
A

Démarrage
1 Ouvrez le couvercle du compartiment à pile, installez la pile et refermez le couvercle. Fixez le vibrateur à votre ceinture à l'aide de la 

pince pour ceinture. Pour plus de sécurité, utilisez le cordon de sécurité fourni.

2 Pour tester la liaison radio, vous avez besoin d'un émetteur Visit. Appuyez sur le(s) bouton(s) de test sur l'émetteur. 

3 Le vibrateur commence à vibrer et un voyant Visit s'allume. Si un vibreur de matelas est connecté pendant le chargement, il vibrera. Si 
rien ne se produit, consultez la section Dépannage.

1 2 3

RÉCEPTEURS VISIT 

Récepteur vibrateur Visit

Modèle de signal par défaut
Lorsqu'un émetteur est activé, le vibrateur allume un voyant Visit et commence à vibrer à un certain rythme. C'est qu'on appelle le 
modèle de signal. Les émetteurs déterminent le modèle de signal, et le signal par défaut est le suivant :

Émetteur activé Voyant de vibrateur Vibration de vibrateur/vibreur de matelas

 Émetteur de porte Vert Lent 

 Émetteur à bouton-poussoir Vert Lent 

 Émetteur de téléphone Jaune Intermédiaire 

 Écoute-bébé Orange Rapide 

 Détecteur de fumée Rouge Long 

 Détecteur CO  Rouge Long 

Modifier le modèle de signal
Le modèle de signal ne peut être modifié que sur les émetteurs. Voir Modifier le modèle de signal de l'émetteur concerné.

Changer l'étiquette avant
Si vous souhaitez utiliser Visit à d'autres fins, l'étiquette avant du vibrateur peut être remplacée par une étiquette personnalisée. 

 Ouvrez le couvercle du compartiment à pile, remplacez l'étiquette d'origine par l'étiquette supplémentaire fournie et refermez 
le couvercle.

Remplacer la pile
Lorsque le voyant de pile commence à clignoter en jaune, cela signifie que la pile est presque déchargée. 

 Ouvrez le couvercle du compartiment à pile et appuyez sur le bouton d'éjection de la pile pour retirer l'ancienne pile. Insérez une pile 
alcaline 1,5 V AAA ou une pile NiMH 1,2 V AAA rechargeable si vous utilisez l'accessoire de chargeur BE1260.

BE1470
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Modifier le canal radio
Si votre système Visit est activé sans raison, c'est qu'un système proche du vôtre le déclenche. Pour éviter les interférences radio, vous 
devez modifier le codage de la fréquence radio de toutes les unités. Les interrupteurs de fréquence radio sont situés sur les émetteurs.

Voici comment changer la fréquence radio :

1 Ouvrez le cache de l'émetteur et poussez le(s) interrupteur(s) vers le haut (= ON) afin de modifier la 
fréquence radio. Reportez-vous à la section Modifier la fréquence radio de l'émetteur concerné.

2 Maintenez le bouton de fonction enfoncé sur le récepteur jusqu'à ce que les voyants vert et jaune Visit 
clignotent l'un après l'autre. Relâchez le bouton.

3 Appuyez sur le(s) bouton(s) de test de l'émetteur dans les 30 secondes pour envoyer la nouvelle fréquence radio.

4 Les voyants du Récepteur Visit clignotent 5 fois pour indiquer que la fréquence radio a été modifiée. Il repasse ensuite en mode normal. 

Remarque : toutes les unités Visit doivent à l'aide de la même fréquence radio pour pouvoir fonctionner comme un groupe.

1 2 3 4

RÉCEPTEURS VISIT 

Récepteur vibrateur Visit 

Accessoires de vibrateur

Le vibrateur peut être complété par les accessoires suivants :

 BE1260 Chargeur de vibrateur

Chargez votre vibrateur pendant la nuit. Placez-le sur la table 
de nuit et raccordez-y jusqu'à deux vibreurs de matelas. 
Remarque : le vibrateur ne vibre pas en charge, mais les 
voyants Visit s'allument normalement.

 BE1270 Vibreur de matelas

Vous réveille par des vibrations si quelque chose se produit 
pendant votre sommeil. Raccordez-le au chargeur du 
vibrateur et glissez-le sous votre oreiller ou matelas.

Attention ! Lorsque vous utilisez le chargeur du vibrateur, UTILISEZ UNIQUEMENT DES PILES NiMH RECHARGEABLES 
dans le vibrateur. Les piles non rechargeables commenceront à fuir si le vibrateur est placé dans le chargeur et l'acide des 
piles endommagera les composants électroniques. Ces dommages ne sont pas couverts par la garantie.

Programmation avancée
La programmation avancée vous permet de personnaliser le modèle de signal lié à un émetteur et un événement spécifiques, en 
affichant la couleur de voyant et le modèle de vibration de votre choix. La programmation avancée contourne la fréquence radio et 
jumelle les unités via le numéro de série. 

Remarque : pour des raisons de sécurité, les détecteurs de fumée ne peuvent pas être programmés. L'émetteur doit être activé car il est 
destiné à être utilisé dans le système pour générer le bon signal. Cela signifie que vous ne pouvez pas toujours utiliser le bouton de test 
de l'émetteur (voir Modèle de signal par défaut pour l'émetteur concerné).

Voici comment programmer le vibrateur :

1 Maintenez le bouton de fonction enfoncé sur le vibrateur. Les voyants vert et jaune Visit commencent à clignoter l'un après l'autre. 
Tout en maintenant le bouton enfoncé, activez l'émetteur comme prévu. Le voyant jaune de la pile du vibrateur s'allume pour 
indiquer que vous êtes en mode de programmation avancée. Relâchez le bouton.

2 Parcourez les différentes options de voyant Visit en appuyant sur le bouton de fonction du vibrateur. Sélectionnez le modèle de 
voyant Visit souhaité en maintenant le bouton de fonction enfoncé jusqu'à ce que le voyant de pile s'éteigne et s'allume à nouveau.

3 Parcourez les différentes options de vibration en appuyant sur le bouton de fonction du vibrateur. Sélectionnez le modèle de 
vibration souhaité en maintenant le bouton de fonction enfoncé jusqu'à ce que le voyant de pile s'éteigne et s'allume à nouveau.

4 Le vibrateur affichera la nouvelle couleur de voyant Visit et le nouveau modèle de vibration sera activé. Appuyez rapidement sur le 
bouton de fonction pour mettre fin à la démonstration. Après un court moment, le mode normal sera de nouveau actif. 

Supprimer la programmation avancée
1 Maintenez le bouton de fonction enfoncé sur le vibrateur jusqu'à ce que les voyants vert et jaune Visit clignotent l'un après l'autre. 

Relâchez le bouton.

2 Appuyez sur le bouton de fonction du vibrateur 3 fois rapidement.

3 Tous les voyants VISIT s'allumeront pendant environ 2 secondes pour indiquer que la programmation a été supprimée.

Dépannage
Si Essayez la procédure suivante

Le vibrateur semble éteint  La pile est déchargée. Remplacez-la par une pile alcaline 1,5 V AAA.
Important ! Si vous disposez d'un chargeur de vibrateur, utilisez uniquement une pile NiMH 
1,2 V AAA rechargeable dans le vibrateur.

Le voyant de pile clignote en 
jaune

 Le niveau de la pile est faible. Remplacez-la par une pile alcaline 1,5 V AAA. 
Important ! Si vous disposez d'un chargeur de vibrateur, utilisez uniquement une pile NiMH 
1,2 V AAA rechargeable dans le vibrateur.

Le vibrateur ne répond pas 
lorsqu'un émetteur est activé

 Vérifiez les piles des émetteurs.
 Rapprochez le vibrateur de l'émetteur pour vous assurer qu'il se trouve à portée de transmission 

radio.
 Vérifiez que le vibrateur est réglé sur la même fréquence radio que les autres unités de système Visit 

(voir Changer la fréquence radio). 

Le vibrateur est activé sans 
aucune raison apparente

 C'est probablement dû à un autre système Visit installé dans le voisinage qui déclenche votre 
système. Modifiez la fréquence radio sur toutes les unités.

On
Off

BE1470
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Boutons et commandes

Vous trouverez dans l'emballage

 BE1560 Récepteur pour poignet Visit 

 BE1570 Chargeur

 Bracelet élastique

 Alimentation

Alimentation et pile

 Alimentation secteur: 7,5 V CC / 1500 mA

 Consommation électrique 
Récepteur : Activité 100 mA , Veille 3 mA 
Chargeur : Activité 650 mA , Veille 70 mA

 Alimentation par pile 
Récepteur : 1 pile 1,2V V40H rechargeable 
Chargeur : 4 piles NiMH 1,2V rechargeables

 Durées de vie et de chargement  
Récepteur : ~ 30 h  
Durée de chargement : ~ 10 h 
Chargeur : Durée de chargement : ~ 24 h

Environnement

 À n'utiliser qu'à l'intérieur

 Températures de fonctionnement :  
0 à 35 °C

 Taux d'humidité :  
15 % à 95 % (sans condensation) 

Fréquence et portée 

 Fréquence radio 
868,3 MHz

 Portée : 50 à 250 m 
La portée dépend de la fréquence 
radio, des caractéristiques du 
bâtiment et de la combinaison 
d'émetteurs et de récepteurs.

Accessoires

 BE1270 Vibreur de matelas

Dimensions et poids

 Récepteur Chargeur

 Hauteur :  49 mm 100 mm

 Largeur :  38 mm 95 mm

 Profondeur :  12 mm 117 mm

 Poids : 30 g 300 g

Voyants Visit

Les voyants Visit fournissent en général les 
informations suivantes :

 Voyant orange, symbole de tétine 
L'écoute-bébé est activé

 Voyant vert, symbole de porte 
L'émetteur de porte est activé

 Voyant jaune, symbole de téléphone 
L'émetteur de téléphone est activé

 Voyant rouge, symbole de feu 
Le détecteur de fumée est activé

 Voyant orange et rouge clignotent 
Le détecteur CO est activé

Spécifications techniques

”click”

1 2 3

RÉCEPTEURS VISIT 

Récepteur pour poignet Visit

Démarrage
1 Tirez la languette des piles sur le chargeur et branchez l'alimentation au secteur. Le voyant principal s'allume en vert. Placez le récepteur 

pour poignet dans le chargeur et chargez-le pendant au moins 2 heures. Le voyant de chargement est vert pendant le chargement.

2 Pour tester la liaison radio, vous avez besoin d'un émetteur Visit. Appuyez sur le(s) bouton(s) de test sur l'émetteur. 

3 Le récepteur commence à vibrer et un voyant Visit s'allume. Si un vibreur de matelas est connecté pendant le chargement, il vibrera. 
Si rien ne se produit, consultez la section Dépannage.

Modèle de signal par défaut
Lorsqu'un émetteur est activé, le récepteur pour poignet allume un voyant et commence à vibrer à un certain rythme. C'est qu'on 
appelle le modèle de signal. Les émetteurs déterminent le modèle de signal, et le signal par défaut est le suivant :

Émetteur activé Voyant du récepteur Vibration du récepteur / vibreur de matelas

 Émetteur de porte  Vert Lent 

 Émetteur à bouton-poussoir Vert Lent 

 Émetteur de téléphone Jaune Intermédiaire 

 Écoute-bébé Orange Rapide 

 Détecteur de fumée Rouge Long 

 Détecteur CO  Rouge Long 

Modifier le modèle de signal
Le modèle de signal ne peut être modifié que sur les émetteurs. Voir Modifier le modèle de signal de l'émetteur concerné.

Indications des voyants
Lorsque la pile du récepteur pour poignet est presque épuisée, le voyant de pile commence à clignoter en jaune. La durée du 
chargement est de 8 heures maximum. Le chargeur est équipé d'une pile de secours et les voyants du chargeur indiquent ce qui suit :

Voyant Indication État

Voyant de chargement Voyant vert La pile du récepteur est en cours de chargement.

Voyant de secteur Voyant vert Le chargeur est alimenté par une tension secteur.

Voyant de secteur Clignotement vert Le chargeur est alimenté par la pile de secours.

BE8102

Voyants VisitBracelet en silicone Entrée du BE1270 3,5 mm

Chargeur
Voyant de 

 chargement

BE1270 Vibreur de matelas

Bouton de fonction
Voyant de 
secteur

Bouton de test du 
BE1270

Voyant de pile

Alimentation
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Modifier le canal radio
Si votre système Visit est activé sans raison, c'est qu'un système proche du vôtre le déclenche. Pour éviter les interférences radio, vous devez 
modifier le codage de la fréquence radio de toutes les unités. Les interrupteurs de fréquence radio sont situés sur les émetteurs.

Voici comment changer la fréquence radio :

1 Ouvrez le cache de l'émetteur et poussez le(s) interrupteur(s) vers le haut (= ON) afin de modifier la 
fréquence radio. Reportez-vous à la section Modifier la fréquence radio de l'émetteur concerné.

2 Maintenez le bouton de fonction du récepteur pour poignet enfoncé jusqu'à ce que les voyants vert et 
jaune Visit clignotent l'un après l'autre. Relâchez le bouton.

3 Appuyez sur le(s) bouton(s) de test de l'émetteur dans les 30 secondes pour envoyer la nouvelle fréquence radio.

4 Les voyants du Récepteur Visit clignotent 5 fois pour indiquer que la fréquence radio a été modifiée. Il repasse ensuite en mode normal.

Remarque : toutes les unités Visit doivent à l'aide de la même fréquence radio pouvoir fonctionner comme un groupe.

1 2 3 4

x 5

RÉCEPTEURS VISIT 

Récepteur pour poignet Visit 

Accessoires
Le récepteur pour poignet peut être complété par les accessoires suivants :

 BE1270 Vibreur de matelas 
Vous réveille par des vibrations si quelque chose se produit 
pendant votre sommeil. Raccordez-le au chargeur et glissez-le 
sous votre oreiller ou matelas.

Remarque : Le vibreur de matelas ne fonctionne que lorsque 
le récepteur pour poignet est placé dans le chargeur. Le 
récepteur ne vibre pas pendant le chargement, mais les 
voyants Visit fonctionneront normalement.

Appuyez sur le bouton de test du vibreur de matelas sur le dessus 
du chargeur pour essayer les vibrations du vibreur de matelas.

Si Essayez la procédure suivante

Le récepteur semble être éteint  La pile est déchargée. Chargez-la ou remplacez-la par une pile NiMH VARTA V40H.

Le voyant de pile clignote en jaune  Le niveau de la pile est faible. Chargez-la ou remplacez-la par une pile NiMH VARTA V40H.

Le récepteur ne charge pas  Vérifiez que le récepteur est correctement placé dans le chargeur et que l'alimentation est branchée. 
Le voyant de secteur et le voyant de chargement devraient être allumés.

 Chargez ou remplacez les piles de secours avec 4 piles NiMH 1,2 V rechargeables.

Le récepteur ne répond pas 
lorsqu'un émetteur est activé

 Vérifiez les piles et les connexions de l'émetteur.
 Rapprochez le récepteur de l'émetteur pour vous assurer qu'il se trouve dans la portée de 

transmission radio.
 Vérifiez que le récepteur est réglé sur la même fréquence radio que les autres unités de système Visit.

Le récepteur est activé sans 
aucune raison

 C'est probablement dû à un autre système Visit installé dans le voisinage qui déclenche votre 
système. Modifiez la fréquence radio sur toutes les unités (voir Modifier la fréquence radio).

Le vibreur de matelas ne vibre pas  Vérifiez que le vibreur de matelas est connecté et que le récepteur est placé dans le chargeur.

On
Off

Programmation avancée
La programmation avancée vous permet de personnaliser le modèle de signal lié à un émetteur et un événement spécifiques, en 
affichant la couleur de voyant et le modèle de vibration de votre choix. La programmation avancée contourne la fréquence radio et 
jumelle les unités via le numéro de série. 

Remarque : pour des raisons de sécurité, les détecteurs de fumée ne peuvent pas être programmés. L'émetteur doit être activé car il est 
destiné à être utilisé dans le système pour générer le bon signal. Cela signifie que vous ne pouvez pas toujours utiliser le bouton de test 
de l'émetteur (voir Modèle de signal par défaut pour l'émetteur concerné).

Voici comment programmer le récepteur pour poignet :

1 Maintenez enfoncé le bouton de fonction sur le récepteur. Les voyants vert et jaune Visit commencent à clignoter l'un après l'autre. 
Tout en maintenant le bouton enfoncé, activez l'émetteur comme prévu. Le voyant d'alimentation du récepteur s'allume en jaune 
pour indiquer que vous êtes en mode de programmation avancée. Relâchez le bouton.

2 Parcourez les différentes options de voyant Visit en appuyant sur le bouton de fonction du récepteur. Sélectionnez la couleur de 
voyant Visit souhaitée en maintenant le bouton de fonction enfoncé jusqu'à ce que le voyant de pile s'éteigne et s'allume à nouveau.

3 Parcourez les différentes options de vibration en appuyant sur le bouton de fonction du récepteur. Sélectionnez le modèle de vibration 
souhaité en maintenant le bouton de fonction enfoncé jusqu'à ce que le voyant de pile s'éteigne et s'allume à nouveau.

4 Le récepteur pour poignet affichera la nouvelle couleur de voyant Visit et le nouveau modèle de vibration sera activé. Appuyez 
rapidement sur le bouton de fonction pour mettre fin à la démonstration. Après un court moment, le mode normal sera de 
nouveau actif. 

Supprimer la programmation avancée
1 Maintenez le bouton de fonction enfoncé sur le récepteur jusqu'à ce que les voyants vert et jaune Visit clignotent l'un après l'autre. 

Relâchez le bouton.

2 Appuyez sur le bouton de fonction du récepteur 3 fois rapidement.

3 Tous les voyants VISIT s'allumeront pendant environ 2 secondes pour indiquer que la programmation a été supprimée.

Dépannage

Attention ! Lorsque vous utilisez le récepteur pour poignet et le chargeur, UTILISEZ UNIQUEMENT DES PILES NiMH 
RECHARGEABLES. Les piles non rechargeables commenceront à fuir pendant le chargement et l'acide des piles 
endommagera le récepteur pour poignet et le chargeur. Ces dommages ne sont pas couverts par la garantie.

BE8102
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Réveil Clignotements VeilleuseHautparleur

1 - Décl. externe 3,5 mm 2 - Vibreur de matelas

3 - Téléphone fixe 4 - Alimentation

Vous trouverez dans l'emballage 

 BE1580 Réveil Visit

 BE1270 Vibreur de matelas

 Alimentation

 4 piles NiMH 1,2 V AAA

Alimentation et pile

 Alimentation secteur : 7,5 V CC / 1,5 A  
Unité d'alimentation externe

 Piles de secours :  
4 piles NiMH 1,2 V AAA rechargeables 

 Durée de vie de la pile de secours : 
Environ ~ 24 h avec charge complète

 Durée de chargement de la pile de secours :  
Environ ~ 10 h lorsque totalement vide

Signaux de sortie

  Signal sonore 
100 dB à 10 cm, 950 Hz – 3 kHz

  4 voyants clignotants haute intensité

  Alimentation du vibreur de matelas :  
2,0 – 4,0 V CC

Fréquence et portée 

 Fréquence radio 
868,3 MHz

 Portée : 50 à 250 m 
La portée dépend de la fréquence 
radio, des caractéristiques du 
bâtiment et de la combinaison 
d'émetteurs et de récepteurs.

Environnement

 À n'utiliser qu'à l'intérieur

 Températures de fonctionnement :  
0 à 35 °C

 Taux d'humidité :  
15 % à 95 % (sans condensation) 

Accessoires

 BE1270 Vibreur de matelas

 BE9023 Interrupteur magnétique

 BE9026 Tapis de contact

 BE9105 Cordon téléphonique

Dimensions et poids

 Hauteur : 109 mm

 Largeur : 121 mm

 Profondeur : 92 mm

 Profondeur : 92 mm

Voyants Visit

Les voyants Visit fournissent en général les 
informations suivantes :

 Voyant orange, symbole de tétine 
L'écoute-bébé est activé

 Voyant vert, symbole de porte 
L'émetteur de porte est activé

 Voyant jaune, symbole de téléphone 
L'émetteur de téléphone est activé

 Voyant rouge, symbole de feu 
Le détecteur de fumée est activé

 Voyant orange et rouge clignotent 
Le détecteur CO est activé

Spécifications techniques

RÉCEPTEURS VISIT 

Récepteur-réveil Visit

1 2 3

Démarrage
1 Tirez la languette des piles, branchez l'alimentation au réveil, puis l'alimentation au secteur.  

Branchez le vibreur de matelas, placez-le sous votre oreiller ou matelas, puis placez le réveil sur votre table de chevet. 

2 Pour tester la liaison radio, vous avez besoin d'un émetteur Visit. Appuyez sur le(s) bouton(s) de test sur l'émetteur. 

3 Le réveil allume un voyant Visit, qui commence à clignotement, et le réveil sonne. Le vibreur de matelas vibre. Si rien ne se produit, 
consultez la section Dépannage.

Modèle de signal par défaut
Lorsqu'un émetteur est activé, le réveil sonne et allume un voyant, celui-ci clignote et le vibreur de matelas commence à vibrer à un 
certain rythme. C'est qu'on appelle le modèle de signal. Les émetteurs déterminent le modèle de signal, et le signal par défaut est le 
suivant :

Émetteur Réveil    Vibreur de matelas

Source activée Voyant Sonore Clignotement Vibration

 Émetteur de porte/émetteur à bouton-poussoir Vert Carillon Oui Lent 

 Émetteur de téléphone/téléphone connecté Jaune Sonnerie Oui Intermédiaire 

 Écoute-bébé Orange Mélodie pour bébé Oui Rapide 

 Détecteur de fumée Rouge Alarme incendie Oui Long 

 Détecteur CO  Rouge Alarme d'urgence Oui Long 

Modifier le modèle de signal
Le modèle de signal ne peut être modifié que sur les émetteurs. Voir Modifier le modèle de signal de l'émetteur concerné.

Réglages
Marche/arrêt clignotement et son

Appuyez plusieurs fois sur le bouton de marche/arrêt du clignotement et du son comportant un(e)  à l'arrière du réveil pour 
essayer les différentes options disponibles. Un(e)  s'affichera sur l'avant du réveil quand le clignotement est désactivé et un(e)  
lorsque le son est désactivé.

Intensité du rétroéclairage

Appuyez plusieurs fois sur le bouton de rétroéclairage comportant un(e)  à l'arrière du réveil pour choisir l'un des cinq niveaux 
d'intensité successifs. 

Format de l'heure

Appuyez sur le bouton de format de l'heure comportant 12/24h à l'arrière du réveil pour permuter entre l'affichage 24h et l'affichage 12h.

Boutons et commandes

Format 
de l'heure

BE1580

2 

3 4 

1 

Répétition
Molette de 
l'heure

Clignotement et son 
Marche/Arrêt

Indicateur 
d'alarme

Voyants 
Visit

Marche / Arrêt  
alarme

Molette 
de l'alarme
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Modifier le canal radio
Si votre système Visit est activé sans raison, c'est qu'un système proche du vôtre le déclenche. Pour éviter les interférences radio, vous devez 
modifier le codage de la fréquence radio de toutes les unités. Les interrupteurs de fréquence radio sont situés sur les émetteurs.

Voici comment changer la fréquence radio :

1 Ouvrez le cache de l'émetteur et poussez le(s) interrupteur(s) vers le haut (= ON) afin de modifier la 
fréquence radio. Reportez-vous à la section Modifier la fréquence radio de l'émetteur concerné.

2 Maintenez le bouton de répétition enfoncé sur le réveil jusqu'à ce que les voyants vert et jaune Visit 
clignotent l'un après l'autre. Relâchez le bouton.

3 Appuyez sur le(s) bouton(s) de test de l'émetteur dans les 30 secondes pour envoyer la nouvelle fréquence radio.

4 Les voyants du Récepteur Visit clignotent 5 fois pour indiquer que la fréquence radio a été modifiée. Il repasse ensuite en mode normal.

Remarque : toutes les unités Visit doivent à l'aide de la même fréquence radio pouvoir fonctionner comme un groupe.

1 2 3 4

Récepteur-réveil Visit

On
Off

Dépannage

Configurer l'heure
Tournez la molette gauche pour régler les heures. Pour 
régler les minutes, tournez de nouveau la molette. Appuyez 
une dernière fois pour enregistrer les réglages.

Configurer l'alarme
Tournez la molette droite pour régler les heures. Pour régler 
les minutes, tournez de nouveau la molette. Appuyez une 
dernière fois pour enregistrer les réglages.

Activer l'alarme
Appuyez sur le bouton de marche/arrêt pour activer 
l'alarme. L'indicateur d'alarme s'allume en rouge.  
Pour désactiver l'alarme, appuyez de nouveau sur 
le bouton.

Utiliser la répétition et la veilleuse
Appuyez sur le bouton de répétition brièvement pour répéter 
l'alarme *. Maintenez le bouton de répétition enfoncé pendant 
3 secondes pour activer la veilleuse. Appuyez de nouveau 
pour la désactiver.

Si Essayez la procédure suivante

Le réveil semble éteint  Vérifiez que l'alimentation est correctement connectée.
 Chargez les piles de secours pendant 2 heures.

L'icône  sur l'avant du réveil se met à 
clignoter

 L'alimentation est débranchée et les piles de secours sont presque vides. Connectez 
l'alimentation et chargez les piles de secours pendant 2 heures.

Une icône  apparaît sur l'avant 
du réveil

 Le récepteur ne détecte aucune pile de secours. Retirez la languette d'activation de pile 
(voir Démarrage).

Le réveil ne répond pas 
lorsqu'un émetteur est activé

 Vérifiez les piles et les connexions de l'émetteur.
 Rapprochez le réveil de l'émetteur pour vous assurer qu'il se trouve à portée de 

transmission radio.
 Vérifiez que le réveil est réglé sur la même fréquence radio que les autres unités de système Visit.

Le réveil est activé sans 
aucune raison apparente

 C'est probablement dû à un autre système Visit installé dans le voisinage qui déclenche 
votre système. Modifiez la fréquence radio sur toutes les unités.

Le volume de l'alarme est trop bas  Le volume monte progressivement jusqu'à plus de 100 dB.

BE1580

RÉCEPTEURS VISIT 

Accessoires de réveil
 BE1270 Vibreur de matelas  

Connectez-le à la sortie externe du réveil et placez-le sous l'oreiller 
pour vous réveiller avec des vibrations lorsque le réveil est activé.

 BE9026 Tapis de contact 
Connectez-le à l'entrée de déclencheur externe pour être 
averti(e) lorsque votre conjoint sort du lit.

 BE9105 Cordon téléphonique 
Utilisez-le pour connecter la prise RJ11 de votre réveil à votre 
téléphone fixe et être alerté lorsque le téléphone sonne.

5
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ACCESSOIRES VISIT

Chargeur de vibrateur

Broches de chargement

Supports de chargeur

Voyant de chargement

BE1270 Vibreur de matelas

2 prises pour vibreur de matelas

Boutons et commandes

Vous trouverez dans l'emballage

 BE1260 Chargeur de vibrateur

 Alimentation externe

 1 pile NiMH 1,2 V AAA rechargeable 
destinée au vibrateur

 Pieds de soutien et vis + chevilles

Voyant de chargement

 Vert : le vibrateur est en cours de 
chargement.

 Aucune lumière : le vibrateur est 
entièrement chargé ou l'alimentation 
n'est pas connectée au secteur.

Dimensions et poids

 Hauteur : 78 mm

 Largeur : 88 mm

 Profondeur : 43 mm

 Poids : 200 g, batterie et adaptateur 
secteur incluse

Environnement

 Pour usage intérieur uniquement

Accessoires

 BE1270 Vibreur de matelas , 
permet de brancher jusqu'à deux 
vibreurs de matelas

Alimentation et pile

 Alimentation secteur : 8 V CC/800 mA

 Alimentation par pile 4 piles NiMH 1,2 V 
rechargeables

 Remarque : les piles doivent être 
changées par un centre de réparation

 Durée de chargement du vibrateur 
Durée de chargement normale :  
~ 6 h  
Avec des piles de secours vides :  
~ 24 h

 Alimentation du vibreur :  
2,0 - 4,0 V CC  

Spécifications techniques

1 2 3

Démarrage
1 Important ! Remplacez l'ancienne pile alcaline par la pile 1,2 V NiMH rechargeable fournie.

2 Montez les pieds de soutien à l'arrière du chargeur et placez-le sur une surface plane. Vous pouvez également le fixer au mur en 
utilisant les vis et chevilles fournies.

3 Branchez l'alimentation dans une prise secteur et placez le vibrateur sur le chargeur. Le voyant de chargement s'allume en vert 
pendant le chargement et s'éteint quand le vibrateur est totalement chargé. Connectez le vibreur de matelas et placez-le sous 
l'oreiller ou matelas.

Si Essayez la procédure suivante

Le vibrateur ne se charge pas quand il est 
placé sur le chargeur

 Vérifiez que le vibrateur est correctement placé dans le chargeur. Le voyant s'allume en 
vert pour indiquer que le vibrateur est en cours de chargement.

 Si aucun voyant de chargement ne s'allume, cela signifie que les piles de secours sont 
vides. Connectez l'alimentation au secteur et chargez les piles de secours.

Le vibreur de matelas ne vibre pas quand le 
vibrateur est activé.

 Vérifiez que le vibreur de matelas est connecté correctement au chargeur. 

 Vérifiez que le vibrateur est correctement placé dans le chargeur. Le voyant s'allume en 
vert pour indiquer que le vibrateur est en cours de chargement.

 Si aucun voyant de chargement ne s'allume, cela signifie que les piles de secours sont 
vides. Connectez l'alimentation au secteur et chargez les piles de secours.

Tester la connexion
Remarque : chargez les piles de secours pendant 24 heures avant de les utiliser dans le vibreur de matelas.

1 Pour tester la liaison radio, vous avez besoin d'un vibrateur et d'un émetteur Visit. Maintenez les boutons de test enfoncés sur 
l'émetteur (voir la section Tester la connexion de l'émetteur concerné).

2 Si le vibrateur est placé dans le chargeur, il allume un voyant Visit et le vibreur de matelas commence à vibrer. Si rien ne se produit, 
consultez la section Dépannage.

Dépannage
La plupart des problèmes que vous êtes susceptible de rencontrer avec le chargeur peuvent être résolus rapidement en suivant les 
conseils ci-dessous.

Attention ! Lorsque vous utilisez le chargeur du vibrateur, UTILISEZ UNIQUEMENT DES PILES NiMH RECHARGEABLES 
dans le vibrateur. Les piles non rechargeables commenceront à fuir si le vibrateur est placé dans le chargeur et l'acide des 
piles endommagera les composants électroniques. Ces dommages ne sont pas couverts par la garantie.

Pieds de soutien

BE1260
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Support mural de récepteur flash BE9075

Utiliser un récepteur flash

BE1441

1 Utilisez le gabarit de perçage pour marquer et percer les trous pour vis et chevilles.

2 Retirez le support de table du récepteur flash à l'aide de la clé Allen.

3 Montez le support mural sur le mur. Fixez la partie inférieure et montez le récepteur flash sur le support mural.

Utiliser un récepteur flash avec pile de secours

BE1442/BE1444

1 Utilisez le gabarit de perçage pour marquer et percer les trous pour vis et chevilles.

2 Retirez la vis marquée en rouge, située au bas du récepteur flash.

3 Montez le support mural sur le mur. Remettez la vis pour monter le récepteur flash sur le support mural.

1

1

2

2

3

3

ACCESSOIRES VISIT

Vibreur de matelas

Surface antidérapante Récepteur flash

Connexions
Récepteur portatif

Récepteur pour poignet Chargeur de vibrateurTapis vibrant

Fonction

Vous réveille par des vibrations sous 
l'oreiller ou le matelas. Ne nécessite pas de 
batterie interne et se connecte à tous les 
récepteurs Visit, accessoires de charge et 
réveils autonomes.

Vous trouverez dans l'emballage

 BE1270 Vibreur de matelas

Consommation électrique

 Tension de fonctionnement : 
2,0 - 4,0 V CC depuis un récepteur Visit

 Consommation électrique :  
250 - 750 mA 

Câbles et connecteurs

 Longueur du câble : 2 m

 Connecteur : prise audio mono 3,5 mm

Compatibilité

Le vibreur de lit peut être connecté aux 
produits et accessoires suivants:

 BE1260 Accessoire de chargeur de 
vibrateur pour le récepteur vibrateur 
BE1470 de Visit 

 BE1350 Réveil

 BE1370 Réveil

 BE1441 Récepteur flash Visit

 BE1442 Récepteur flash Visit avec pile de 
secours

 BE1450 Récepteur portatif Visit

 BE1570 Chargeur de récepteur pour 
poignet Visit 

 BE1580 Récepteur-réveil Visit

Dimensions et poids

 Hauteur : 88 mm

 Largeur : 88 mm

 Profondeur : 27 mm

 Poids : 120 g

Environnement

 À n'utiliser qu'à l'intérieur

 Températures de fonctionnement : 0 à 35 °C

 Taux d'humidité : 15 % à 95 %  
(sans condensation) 

Entretien et nettoyage

 Nettoyez avec un chiffon sec

 N'utilisez pas de nettoyants ménagers, 
de vaporisateurs d'aérosol, de solvants, 
d'alcool, d'ammoniaque ou d'abrasifs.

Spécifications techniques

BE1270
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ACCESSOIRES VISIT

Accessoires Visit 

Interrupteur magnétique

Surveille votre porte et votre fenêtre 

Fixez l'interrupteur magnétique au cadre de porte ou de fenêtre 
et connectez-le à l'émetteur de téléphone.  Lorsque les aimants 
sont séparés, l'émetteur envoie un signal au récepteur Visit. 

Spécifications techniques

 Dimensions 25 x 62 x 13 mm

 Poids 25 g

 Connecteur 3.5 mm mono jack plug

 Câble 0.5 m

 Rupteur  
 Porte ouverte  >  2 cm de l'aimant  

Porte fermée  <  1 cm de l'aimant
 Couleur Blanc

 Environnement Pour usage intérieur uniquement

Tapis de contact 

Émet un signal dès que quelqu'un marche dessus

Placez le devant la porte d'entrée ou au pied du lit et connectez-le à 
l'émetteur téléphonique ou à l'écoute-bébé pour être alerté lorsque 
quelqu'un pénètre dans une pièce ou sort du lit.

Spécifications techniques

 Dimensions 5403954.6 mm

 Poids  255 g

 Connecteur Prise audio mono 3,5 mm

 Câble  200 cm

 Résiste à la poussière et degré de protection IP65 (non étanche)

Fonctionnement 

 Contact N/O normalement ouvert

 Résistance 100 Ω (selon la pression)

 Pression >5 kg sur un disque de diamètre 50 mm.

 Température -15 à 65 °C

Valeurs maximales

 Capacité des contacts 10 VA

 Tension d'interruption 25 VDC

 Courant d'interruption 0.25 Amps DC résistive

 Courant de charge 0.25 Amps DC résistive

BE9023 Microphone externe

Étend la portée de l'émetteur de porte

Un microphone externe peut être utilisé avec l'émetteur 
de porte lorsque la source sonore se trouve trop loin 
du microphone interne ou lorsque vous avez besoin de 
notifications individuelles de la sonnette et de l'interphone, par 
exemple. 

Spécifications techniques

 Dimensions 33 x 36 x 4 mm

 Poids 15 g

 Connecteur prise audio mono 3,5 mm

 Câble BE9199: 2.5 m

 Microphone Piézoélectrique

 Couleur Blanc

 Environnement Pour usage intérieur uniquement 

Câble de déclenchement externe 

Connectez une source de déclenchement externe à Visit

Le câble de déclenchement externe est utilisé pour connecter une 
source de déclenchement externe à un produit Visit. Utilisez-le par 
exemple pour connecter une sonnette existante à l'émetteur de 
téléphone et être averti(e) lorsque quelqu'un sonne à la porte.

Spécifications techniques

 Poids  25 g

 Connecteur 3.5 mm stéréo

 Câble  0.5 m

 Couleur Blanc

Tension

U   2 – 30 V CC 
 3 – 24 V CA

Consultez la section du produit Visit concerné pour obtenir des 
informations détaillées.

Tip

Ring

Sleeve

BE9026

BE9199 

BE9253
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